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AEndret fordag til

EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING

om oprettelse af " Eurodac" til sammenligning af fingeraftryk med henblik pa en
effektiv anvendelse af forordning (EU) nr. [.../...] [om fastsaettelse af kriterier og
procedurer til afgerelse af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig for behandlingen af en

ansggning om international beskyttelse, der er indgivet i en af medlemsstaterne af en
tredjelandsstatsborger eller en statslgs] og om medlemsstater nes retshandhaevende
myndigheders og Europols adgang til at indgive anmodning om sammenligning med
Eurodacoplysninger med henblik pa retshandhaevelse og om aendring af forordning

(EVU) nr. 1077/2011 om oprettelse af et europaa sk agentur for den operationelle

forvaltning af storeit-systemer inden for omradet med frihed sikkerhed og

retfeer dighed

(Omarbejdet udgave)
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BEGRUNDEL SE

1 BAGGRUND FOR FORSLAGET

Eurodac blev oprettet ved forordning (EF) nr. 2725/2000 om oprettelse af "Eurodac” til
sammenligning af fingeraftryk med henblik pa en effektiv  anvendelse af
Dublinkonventionen'. Et omarbejdet forsag om andring af Eurodacforordningen blev
vedtaget af Kommissionen i december 2008 (i det falgende benaavnt "forslaget fra december
2008").

Dette fordag havde til formd a skre en mere effektiv stette til anvendelsen af
Dublinforordningen® og |@se problemer med hensyn til databeskyttelse p& en hensigtsmasssig
made. Forsaget bragte ogsd de forvaltningsmasssige it-rammer i overensstemmelse med
rammerne for SIS II- og VIS-forordningerne ved at fastsadte, at opgaver i tilknytning til
Eurodacs operationelle forvaltning skulle overtages af det fremtidige agentur for den
operationelle forvaltning af store it-systemer p& omradet frihed, sikkerhed og retfagrdighed” (i
det felgende benaevnt "it-agenturet"). Forslaget fra december 2008 omfattede ogsa et forslag
om a ophave gennemfarelsesforordningen og lade dens indhold indgd i Eurodac-
forordningen. Endelig blev der foretaget aandringer i fordaget for at tage hgjde for
udviklingen i forskrifterne pa asylomradet og de tekniske fremskridt siden vedtagelsen af
forordningen i 2000.

Fordaget blev sendt til Europa-Parlamentet og Rédet den 3. december 2008. Europa-
Parlamentet henviste forslaget til Udvalget om Borgernes Rettigheder og Retlige og Indre
Anliggender. Pa sit mgde den 7. maj 2009 vedtog Europa-Parlamentet en lovgivningsmasssig
beslutning® om godkendelse af K ommissionens forslag med forbehold af en raskke aandringer.

Kommissionen vedtog et aandret forslag i september 2009 for dels at tage hgjde for Europa-
Parlamentets beslutning og resultatet af dreftelserne i Radet, dels at give medlemsstaternes
retshandhasvende myndigheder og Europol adgang til den centrale Eurodacdatabase med
henblik pd at forebygge, opdage og efterforske terrorhandlinger og andre avorlige
lovovertraadel ser (i det falgende bensevnt "forslaget fra september 2009")°.

! EFT L 62 af 5.3.2002, s. 1.

Fordag til Europa-Parlamentets og Radets forordning om oprettelse af "Eurodac" til sammenligning af

fingeraftryk med henblik pa en effektiv anvendelse af forordning (EF) nr. [.../...] [om fastsadtelse af

kriterier og procedurer til afgarelse af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig for behandlingen af en

ansggning om international beskyttelse, der er indgivet af en tredjelandsstatsborger eller statdasi en af

medlemsstaterne] (KOM (2008) 825 endelig).

3 Rédets forordning (EF) nr. 343/2003 af 18.2.2003 om fastsadtelse af kriterier og procedurer til afgarelse

af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig for behandlingen af en asylansagning, der er indgivet af en

tredjelandsstatsborger i en af medlemsstaterne (EUT L 50 af 25.2.2003, s. 1).

Fordag til Europa-Parlamentets og Radets forordning om oprettelse af et agentur for den operationelle

forvaltning af store it-systemer inden for omrédet frihed, sikkerhed og retfaardighed (KOM(2009) 293

endelig) blev vedtaget den 24. juni 2009. Et andret fordag blev vedtaget den 19. marts 2010: Andret

fordag til Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. .../... om oprettelse af et agentur for den

operationelle forvatning af store it-systemer inden for omrédet frihed, sikkerhed og retfaardighed

(KOM(2010) 93).

° Oprettelse af "Eurodac” til sasmmenligning af fingeraftryk (omarbejdning) (P6_TA(2009)0378).

6 Et sadan forslag blev efterlyst i Radets konklusioner af 12. og 13. juni 2007 vedrgrende adgang til
Eurodac for medlemsstaternes politimyndigheder og retshandhaavende myndigheder samt Europol.
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Med dette forslag indfertes navnlig en passerellebestemmelse, der tillader adgang med
henblik pa retshandhaerelse, muligger de nedvendige ledsagebestemmelser samt aandrer
forslaget fra december 2008. Det blev lagt frem samtidigt med forslaget til en radsafgerelse
om medlemsstaternes retshandhaevende myndigheders og Europols adgang til at indgive
anmodning om sammenligning med Eurodacoplysninger med henblik p& retshdndhaevelse’ (i
det fa@lgende benaevnt "Rédets afgarelse), der fastlagde de nermere bestemmel ser for en sadan
adgang.

Europa-Parlamentet har ikke vedtaget en lovgivningsmaessig beslutning om forslagene fra
september 2009.

Med ikrafttraadelsen af traktaten om Den Europadske Unions funktionsmade (TEUF) og
afskaffelsen af sgjlesystemet bortfaldt forslaget til en radsafgerelse. Ifalge meddelelsen om
falgerne af Lissabontraktatens ikrafttreedelse for de igangvagende interinstitutionelle
beslutningsprocedurer® vil sddanne forslag formelt blive trukket tilbage og erstattet med et nyt
forslag udarbejdet i overensstemmelse med de nye TEUF-rammer.

For at komme videre i forhandlingerne om asylpakken og lette indgaelsen af en aftale om
Eurodacforordningen mente Kommissionen imidlertid i 2010, at det var mere hensigtsmaessigt
at traskke de bestemmel ser tilbage fra Eurodacforordningen, hvori der henvises til adgang med
henblik p& retshdndhaevelse, og fremlagde et nyt forslag den 11.10.2010°, som svarede til
omarbejdningen af Eurodacforordningen fra 2008.

Kommissionen bemagkede i begrundelsen til sit fordag fra 2010, at muliggerelsen af en
hurtigere vedtagelse af den nye Eurodacforordning ogsa ville fremme en rettidig etablering af
agenturet for den operationelle forvaltning af store it-systemer pa omradet frihed, sikkerhed
og retfaadighed, eftersom dette agentur far ansvaret for forvaltningen af Eurodac pr. 1.
december 2012.

Siden da er det imidlertid blevet klart, at det som led i en afbalanceret aftale om
forhandlingerne om et fadles europadsk asylsystem er ngdvendigt at inkludere de
retshandhaavende myndigheders adgang til Eurodac med henblik pa retshandhaevelse for
derved at afdutte forhandlingerne om pakken inden udgangen af 2012. Kommissionen har
derfor beduttet at genfremsadte forslag, som skal muliggere de retshandhsevende
myndigheders adgang til Eurodac med henblik pa retshandhaevelse, men de er denne gang
samlet i én enkelt ny Eurodacforordning, da dette har vaaet muligt siden ikrafttreedelsen af
TEUF, og det er en mere hensigtsmaessig lovgivningspraksis kun at fremlagyge én enkelt
retsakt.

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1077/2011 af 25. oktober 2011 om
oprettelse af et europadsk agentur for den operationelle forvaltning af store it-systemer inden
for omradet med frihed, sikkerhed og retfaardighed fastsadter, at agenturet skal varetage de
opgaver vedragrende Eurodac, som Kommissionen palasgges som myndighed med ansvar for
operationel forvaltning af Eurodac i overensstemmelse med forordning (EF) nr. 2725/200 og
(EF) nr. 407/2002, samt visse opgaver vedrgrende kommunikationsinfrastrukturen, nemlig
overvagning, sikkerhed og koordinering af forbindelserne mellem medlemsstaterne og
udbyderen. Agenturet skal varetage de opgaver, det pdlasgges i medfer af denne forordning,

K OM (2009) 344.
8 K OM (2009) 665 endelig/2.
° K OM(2010) 555 endelig.
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og de relevante bestemmelser i forordning (EU) nr. 1077/2011 ber sendres i overensstemmelse
hermed. Europol bgr desuden gives observaterstatus i agenturets bestyrelse, ndr et spargsmal
vedrarende Eurodac er pa dagsordenen.

Med det naavagrende forslag trakkes forslaget fra 2010 derfor tilbage, og det erstattes med et
nyt med henblik pa for det ferste at tage hensyn til Europa-Parlamentets beslutning og
resultatet af dreftelserne i Radet; for det andet at dbne mulighed for, at medlemsstaternes
retshandhasvende myndigheder og Europol kan fa adgang til den centrale Eurodacdatabase
som led i forebyggelse, opdagelse og efterforskning af terrorhandlinger og andre alvorlige
lovovertraadel ser og for det tredje at gennemfare de nedvendige aandringer af forordning (EU)
nr. 1077/2011.

Fordaget afhjadper en strukturel informations- og kontrolmangel, som skyldes, at der pa
nuvaarende tidspunkt ikke findes et EU-redskab, der ger det muligt for de retshandhasvende
myndigheder at afgaere, hvilken medlemsstat der rader over oplysninger om en asylansager.
Mens der i mange forskellige databaser i medlemsstaterne findes oplysninger om EU-borgere,
som de retshandhasvende myndigheder i andre medlemsstater generelt har adgang til, er der
ingen effektiv mulighed for, at de retshandhaevende myndigheder kan udveksle oplysninger

om asylansggere.

Hensigten er nu at tillade retshandhasvende myndigheder at foretage sagninger i Eurodac med
henblik pa forebyggelse, opdagelse og efterforskning af terrorhandlinger og andre alvorlige
lovovertrasdelser. Det skal vaae muligt for de retshandhasvende myndigheder at anmode om
sammenligning af fingeraftryksoplysninger med dem, der opbevares i den centrae
Eurodacdatabase, nar de seger at fastda en persons ngjagtige identitet eller at samle
yderligere oplysninger om en person, der mistaakes for at have begdet en avorlig
lovovertraedelse eller er offer for en lovovertraedelse. Fingeraftryksoplysninger er et vigtigt
element, ndr en persons ngjagtige identitet skal fastslas, og de anerkendes generelt som en
vigtig oplysningskilde med henblik pa forebyggelse, opdagelse og efterforskning af
terrorhandlinger og andre alvorlige lovovertrasdelser. Pa grundlag af "hit"/"no hit" vil den
retshandhaavende myndighed, der anmoder om oplysninger, blive informeret om, hvorvidt der
findes tilgaangelige oplysninger om den pagad dende person i en anden medlemsstats nationale
asyldatabase. | bekradtende fald kan der anmodes om yderligere oplysninger om personen fra
denne medlemsstat ved anvendelse af de eksisterende retsakter om udveksling af oplysninger
som f.eks. rammeafgaerelse 2006/960/RIA om forenkling af udvekslingen af oplysninger og
efterretninger mellem medlemsstaternes retshandhasvende myndigheder.

Sammenligning af de fingeraftryk, som medlemsstaternes udpegede retshandhaevende
myndigheder og Europol har, med de fingeraftryk, der er lagret i Eurodacdatabasen, kan kun
finde sted, nér en sddan sammenligning er nadvendig i en konkret sag og under veldefinerede
omstamndigheder. Bestemmelserne om adgang til oplysninger og datasikkerhed tager ogsa
hgjde for adgangen til oplysninger til retshandhaevelsesformal. Det er derfor nadvendigt at
aandre Eurodacforordningen med henblik pa at indfgje dette supplerende formal.

Genera baggrund

Med Haagprogrammet blev der opfordret til at forbedre den gramseoverskridende udveksling
af oplysninger mellem retshandhaevende myndigheder, herunder ved at udvide adgangen til
eksisterende registreringssystemer i Den Europadske Union. Med Stockholmprogrammet blev
der opfordret til a iveakssdte en mdrettet dataindsamling og udvikling af
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informationsudveksling og tilharende redskaber, som er i overensstemmelse med behovene
for retshandhaevel se.

| de konklusioner, der blev vedtaget af det blandede udvalg pa Rédets made (retlige og indre
anliggender) den 12.-13.juni 2007, opfordredes Kommissionen til snarest muligt at
fremlaggge de ngdvendige fordag med henblik pd under visse betingelser at give
medlemsstaternes retshandhaevende myndigheder og Europol adgang til Eurodac som led i
deres indsats for at forebygge, opdage og efterforske terrorhandlinger og andre alvorlige
lovovertraadel ser.

Konsekvenserne af adgang til retshandhaevelsesformal som indfgjet i dette aandrede forslag er
vurderet i en konsekvensanalyse, der er vedlagt forslaget.

Dette fordag aandrer ligeledes forordning (EU) nr. 1077/2011 (agenturforordningen) for at
bringe det i overensstemmel se med naa'vaarende forordning.

2. SAMMENHZAENG MED ANDRE POLITIKKER

Forslaget er helt i tr&d med Haagprogrammet fra 2004, Stockholmprogrammet fra 2009, den
europadske pagt om indvandring og asyl vedtaget af Det Europadske Rad pa medet den
15.-16. oktober 2008 og Den Europsaske Unions charter om grundlasggende rettigheder,
navnlig for savidt angar retten til asyl og beskyttelse af personoplysninger.

Endvidere er naavagrende fordag i tréd med meddelelsen fra Kommissionen til Radet og
Europa-Parlamentet om @get effektivitet, kompatibilitet og synergi blandt europaaske
databaser inden for retlige og indre anliggender'®, hvori det bemagkes, at Radet og de
retshandhaevende myndigheder betragter interne sikkerhedsmyndigheders manglende adgang
til oplysninger i VIS, SIS Il om indvandring og Eurodac som en brist, der ferer til yderst
mangelfuld identificering af personer misteankt for terrorhandlinger og alvorlige
lovovertraadelser. Siden meddelelsen blev vedtaget i 2005, er VIS-afgerelsen blevet vedtaget
for at give retshandhasvende myndigheder og Europol adgang til V1S-databasen.

3. OVERENSSTEMMELSE MED CHARTERET OM GRUNDL £ GGENDE RETTIGHEDER

Respekten for de grundlasgggende rettigheder er et retligt krav, der kan preves ved Den
Europad ske Unions Domstol. Nar Den Europadske Unions og medlemsstaternes institutioner,
organer, agenturer og kontorer gennemfarer EU-ret, er de bundet af EU's charter om
grundlasggende rettigheder, der har samme retlige vaardi som traktaterne. Respekten for de
grundlagggende rettigheder er en betingelse for EU-retsakternes lovlighed. Der blev under
udarbejdelsen taget fuldt hensyn til konsekvenserne for de grundlagggende rettigheder for at
sikre, at forslaget er i overensstemmelse med de grundlasggende rettigheder, der er beskyttet
af charteret. Den konsekvensanalyse, som er knyttet til forslaget, er baseret pa grundige
overvejelser om behegrigt hensyn til retten til asyl og retten til beskyttelse af
personoplysninger™.

10 K OM(2005) 597.
n Se's.15-16 og 57 i 2009-konsekvensanalysen SEK (2009) 936.
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Med hensyn til retten til asyl, som er fastsat i charterets artikel 18, sadter sandringerne af
forordningens bestemmelser om de oplysninger, der skal gives asylansggerne om anvendel sen
af Dublinsystemet, asylansggerne i stand til effektivt at udeve deres ret til asyl. Den nye
bestemmelse, der palasgger medlemsstaterne, at de i Eurodac skal angive det forhold, at de
anvender skensklausulerne i Dublinforordningen, letter kommunikationen mellem medlems-
staterne og forebygger derfor uvished for asylansggeren ved at skabe klarhed om, hvilken
medlemsstat der behandler vedkommendes sag. Med hensyn til den ssalige situation for
personer, der sgger om international beskyttelse, blev der givet udtryk for bekymring over, at
oplysninger, der var uddraget af Eurodac med henblik pa retshandhesevelse, kunne falde i
haanderne pa de lande, som ansagerne var flygtet fra, og fra hvis side de frygtede at blive
forfulgt. Det kunne have skadelige virkninger for ansageren og dennes slaggtninge og venner
og ville derfor kunne afskragkke flygtninge fra overhovedet at indgive en formel ansagning
om international beskyttelse. Som falge af denne undersegel se indeholder forslaget et saaligt
forbud mod at videregive personoplysninger, der er opnaet i henhold til dette forslag, til
tredjelande, organisationer og enheder. Derudover indeholder det bestemmelser om
omfattende overvagning og evaluering. Evalueringen vil omfatte en vurdering af, om
segefunktionen til retshandhaevelsesformal har fert til en stigmatisering af dem, der sgger om
international beskyttelse. Fordaget begreanser derfor ikke retten til asyl som fastsat i
charterets artikel 18.

Med hensyn til beskyttelsen af personoplysninger, som er fastsat i charterets artikel 8, sikrer
fordaget ved at skabe mulighed for en effektiv forvaltning af sletningen af data, at der ikke
opbevares oplysninger pa en sddan made, at det er muligt at identificere de registrerede i et
laengere tidsrum end det, der er ngdvendigt af hensyn til de formal, hvortil oplysningerne
indsamles. Samme princip ligger til grund for den aadring, der bestdr i en tilpasning af
opbevaringsperioden for oplysninger om tredjelandsstatsborgere eller statslgse, hvis
fingeraftryk er optaget i forbindelse med ulovlig passage af en ydre gramse, til den periode,
for hvilken Dublinforordningen tildeler ansvar pa grundlag af de samme oplysninger.

Sammenligningen med Eurodacoplysninger med henblik pa forebyggelse, opdagelse eller
efterforskning af terrorhandlinger eller andre alvorlige lovovertreedelser udger en
begramsning af retten til beskyttelse af personoplysninger, da disse forma ikke er kompatible
med de formdl, til hvilke oplysningerne oprindeligt blev indsamlet, og Eurodac blev etableret.
Eurodac indeholder desuden oplysninger om enkeltpersoner, som i princippet ikke er
mistaenkt for at have begaet nogen lovovertraadel se.

Anvendelsen af Eurodacoplysninger til retshandhaevelse indebager en andring af formalet
med de oplysninger, der er behandlet, og udger et "indgreb" i retten til beskyttelse af
oplysninger™?. Som fastsat i charterets artikel 52, stk. 1, skal enhver begramsning af retten til
beskyttelse af personoplysninger vesre fastsat | lovgivningen, respektere denne rets
vaesentligste indhold, vaare nadvendig for at nd et mal af almen interesse, der er anerkendt af
Unionen, eller beskytte andres rettigheder og friheder og sta i et rimeligt forhold til det mal,
der forfelges, og ikke ga ud over, hvad der er ngdvendigt for at na det.

Lovgivning, der fastsadter en sadan begramsning, skal vaae formuleret tilstrakkeligt preecist
til, at den enkelte kan tilpasse sin adfaad og vaae beskyttet mod vilkarlighed. Den skal
ligeledes med tilstrakkelig tydelighed angive omfanget af det sken, der indremmes de

12 Se henvisningen til "indgreb" i Domstolens dom af 20. maj 2003, Osterreichischer Rundfunk m.fl.

Forenede sager C-465/2000, C-138/01 og C-139/01, Sml. 1-2003, s. 4989, praamis 83.
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kompetente myndigheder, og hvordan det skal udeves™. Forebyggelse, opdagelse eller
efterforskning af terrorhandlinger eller andre avorlige lovovertraedelser bidrager il
etableringen af et omrade med frihed, sikkerhed og retfaardighed, der af Unionen anerkendes
som vagende af fadles interesse i artikel 3, stk. 2, i TEUF. Ifglge artikel 8, stk. 2, i den
europad ske menneskerettighedskonvention kan en offentlig myndighed ogsa gere indgreb i
udgvelsen af en persons ret til privatlivets fred, sdfremt det sker af hensyn til den nationale
sikkerhed, den offentlige orden eller for at forebygge lovovertraedelser. Forslaget sikrer en
mere effektiv og mindre indgribende foranstaltning, som sadter retshandhaevende
myndigheder i stand til at fastdd, om en anden medlemsstat rader over oplysninger om en
asylansgger. Efter de nuvaaende regler skal medlemsstaternes retshandhasvende myndigheder
bilateralt tage kontakt til ale de andre medlemsstater, der deltager i Eurodac, for at kunne
afgere, om en anden medlemsstat rader over oplysninger om en asylansgger. Den
utilstraskkelige opklaring af lovovertraadelser under de nuvezende regler kreever, at de
retshandhasvende myndigheder far adgang til flere personoplysninger eller oplysninger om
flere personer, end det er nadvendigt for at afgere, om der foreligger relevante oplysninger.

Forslaget omhandler effektive sikkerhedsforanstaltninger, der opvejer begramsningen af retten
til beskyttelse af personoplysninger. Sammenligningen af Eurodacoplysninger med henblik pa
retshandhaevel se sker efter en totrinsprocedure, da denne sammenligning kun kan finde sted
efter en forudgaende kontrol i henhold til Priimkriterierne, jf. Radets afgerelse 2008/615/RIA,
og hvis denne kontrol giver et negativt resultat. Det betyder, at medlemsstater, der ikke har
gennemfert Radets afgarelse 2008/615/RIA, ikke vil kunne foretage sagninger i Eurodac med
henblik pa retshandhaevel se.

Sammenligningen med Eurodacoplysninger med henblik pa retshandhaevel se ma desuden kun
finde sted for at forebygge, opdage €eller efterforske terrorhandlinger eller andre alvorlige
lovovertrasdelser, hvis det er nadvendigt i en specifik sag som omhandlet i Radets
rammeafgarelse 2002/475/RIA om bekaampelse af terrorisme og Radets rammeafgerelse
2002/584/RIA om den europadske arrestordre. Dette udelukker bade sammenligning med
Eurodacoplysninger i forbindelse med lovovertraadelser, der ikke er avorlige, og en
systematisk eller meget omfattende sammenligning af oplysninger. De udpegede retshand-
haavende myndigheder kan desuden kun kraeve sammenligning med Eurodacoplysninger, hvis
der er rimelig grund til at antage, at en sddan sammenligning i betydeligt omfang vil bidrage
til forebyggelse, opdagelse eller efterforskning af den pageddende lovovertrasdelse. Ved
modtagelsen af en sddan anmodning fra en retshandhaevende myndighed efterprever en
kontrolmyndighed, om de strenge krav til en anmodning om sammenligning med
Eurodacoplysninger med henblik pa retshandhaevelse er opfyldt. Hvis kontrolmyndigheden
godkender anmodningen, videresender den anmodningen til det nationale adgangspunkt, som
vil behandle den i det centrale Eurodacsystem. Medlemsstaterne kan ikke gennemfere
sggninger systematisk og rutinemasssigt. Som en supplerende sikkerhedsforanstaltning
omfatter forslaget derfor en tretrinsprocedure for de myndigheder, der kan sgge i Eurodac-
systemet. EU's sammenligning med Eurodacoplysninger med henblik pa retshandhaevel se vil
give et "hit"-/"no hit"-resultat, dvs. den vil kun gere det muligt a se, om en anden
medlemsstat ligger inde med oplysninger om en asylansgger. Forsdaget omfatter ikke nye
muligheder for at behandle supplerende personoplysninger som opfalgning paet "hit".

13 Forenede sager 30562/04 og 30566/04, S. og Marper mod Det Forenede Kongerige, dom af 4. december
2008.
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Forslaget fastlagger desuden strenge sikkerhedsforanstaltninger for at garantere sikkerheden
for personoplysninger, der behandles, og indfgrer overvégning af sagsbehandlingen fra
uafhaangige offentlige databeskyttelsesmyndigheders side og dokumentation for ale de
sggninger, der gennemferes. Det fastsadtes ogsa i forslaget, at behandling af ale
personoplysninger fra Eurodac, der gennemfares af de retshandhaevende myndigheder efter
udskrivning, er underlagt Radets rammeafgarel se 2008/977/RIA.

Enkeltpersoner bear have ret til indsigt, berigtigelse og klage, herunder adgang til retlig
prevelse, og behandlingen af oplysninger ber overvages af offentlige uafhangige
myndigheder. Den Europadske Tilsynsferende for Databeskyttelse (for sa vidt angar alle
behandlingsaktiviteter i Eurodac) og de nationale databeskyttel sesmyndigheder vil fare tilsyn
med overholdelsen af databeskyttelsesloven og eventuelt handhasve den. Begramsningen af
retten til beskyttelse af personoplysninger ved sammenligning med Eurodacoplysninger som
omhandlet i nearvaaende forslag ledsages derfor af de nadvendige sikkerhedsforanstaltninger
til at garantere overholdelsen af de grundlasggende rettigheder.

Databaser over asylansggere kan indeholde fingeraftryksoplysninger for personer helt ned til
14 &, men bgrn pd den ader er ikke strafferetligt ansvarlige i alle medlemsstater.
Medlemsstaterne skal sikre, at hvis de ved sagning i sddanne databaser henter oplysninger om
barn, som i henhold til deres nationale ret ikke er strafferetligt ansvarlige, skal disse
oplysninger behandles lovligt og pa en ikke-diskriminerende made (i forhold til oplysninger
om barn, der er borgere i den pagad dende medlemsstat), idet der tages hensyn til barnets tarv.

Fordaget er sdledes i fuld overensstemmelse med Den Europadske Unions charter om
grundlasggende rettigheder, navnlig med hensyn til retten til asyl (artikel 18) og beskyttelse af
personoplysninger (artikel 8). Forslaget er ogsa i overensstemmelse med artikel 16 i TEUF,
som garanterer, at enhver har ret til beskyttelse af personoplysninger om sig selv.

4, RESULTAT AF HORINGER AF INTERESSEREDE PARTER OG KONSEKVENSANAL YSER

| neavaaende amndrede fordag er alle de bestemmelser, der blev foreslaet i det bortfaldne
udkast til Radets afgerelse fra 2009, genindfgjet. Herudover tilfgjes der heri to tekniske
bestemmelser vedrerende asylbestemmelserne®®. Ingen af disse bestemmelser er nye, og de
blev begge vurderet grundigt i konsekvensanalyserne til de foregaende forslag fra 2008 og
2009. Derfor er der ikke foretaget nogen ny hering og konsekvensanalyse specifikt for
nagvagende forslag. Konsekvensanalyserne fra 2008 og 2009" har imidlertid stadig
gyldighed.

Kommissionen offentliggjorde i juni 2007 en grenbog om det fremtidige fadles europaaske
asylsystem™ med forslag til den fremtidige udformning af Dublin- og Eurodacforordningerne.
| forbindelse med den vidtgaende offentlige hering om grenbogen blev der modtaget 89
bidrag fraen bred vifte af interessenter.

Kommissionens tjenestegrene dreftede resultaterne af evalueringsrapporten og en skitse over
de planlagte aandringer af forordningen med medlemsstaterne i udvalget for indvandring og

14 En for at sikre sammenhaang med Dublinforordningen og en for at afklare behovet for at fa de

elektroniske hit fra systemet verificeret af en fingeraftryksekspert.
1 SEK (2008) 2981 og SEK (2009) 936.
16 K OM(2007) 301.
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asyl (CIA) i marts 2008 samt pa to uformelle ekspertmgder med medlemsstaternes aktarer pa
asylomrédet om evalueringsrapportens konklusioner i oktober 2007 og i april 2008.

UNHCR, Det Europadske Rad for Flygtninge og Personer i Eksil samt Den Europadske
Tilsynsferende for Databeskyttelse blev ligeledes hart under forberedelsen af aandringerne af
forordningen.

Under udarbejdelsen af fordagene fra 2008 om forbedret anvendelse af Eurodac og de
amndrede forslag fra 2009 vedregrende adgang til retshandhaevel se konsulterede K ommissionen
de stater, der anvender Dublinreglerne, dvs. medlemsstaterne, Island, Norge og Schweiz samt
Europol, ved hjadp af to spargeskemaer og et ekspertmade, der fandt sted i Bruxelles den
25.-26. september 2007. Pa dette mgde havde eksperterne mulighed for at prascisere svarene i
spargeskemaet og uddybe deres holdninger. Derudover herte Kommissionen flere
tvaastatslige organisationer, ikke-statslige organisationer og andre eksperter, der arbejder pa
asylomradet pa et mgde i Bruxelles den 8. oktober 2007. Endelig herte Kommissionen
repraesentanter for de nationale databeskyttelsesmyndigheder i de stater, der gennemferer
Dublinreglerne, samt Europols fadles kontrolinstans og Den Europadske Tilsynsfarende for
Databeskyttelse pa et made i Bruxelles den 11. oktober 2007. Da Liechtenstein kun for kort
tid siden har gennemfart Dublinreglerne, har det ikke vaaet muligt at here Liechtenstein om
dette fordag.

Forslaget fra 2009 var vedlagt en konsekvensanalyse med en udtgmmende liste over de
konsulterede parter.

5. FORSLAGETSJURIDISKE ASPEKTER

Dette fordag andrer det aandrede fordag fra 2010 til Kommissionens forslag til Europa
Parlamentets og Radets forordning om oprettelse af "Eurodac" til sammenligning af
fingeraftryk med henblik pa en effektiv anvendelse af forordning (EU) nr. [.../...] [om
fastsedtelse af kriterier og procedurer til afgarelse af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig for
behandlingen af en ansegning om international beskyttelse, der er indgivet i en o
medlemsstaterne af en tredjelandsstatsborger eller en statd@s] - KOM(2010) 555.

Dette forslag andrer ogsa Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 1077/2011 af
25. oktober 2011 om oprettelse af et europadsk agentur for den operationelle forvaltning af
store it-systemer inden for omradet med frihed, sikkerhed og retfaardighed.

Det foreliggende aandrede forslag har hjemmel i artikel 78, stk. 2, litrae), i traktaten om Den
Europad ske Unions funktionsmade (TEUF) vedrarende kriterier og procedurer til afgerelse af,
hvilken medlemsstat der er ansvarlig for at behandle en ansggning om asyl eller subsidiaa
beskyttelse, som er den TEUF-artikel, der svarer til retsgrundlaget i det oprindelige forslag
(artikel 63, stk. 1, litra a), i traktaten om oprettelse af Det Europadske Fadlesskab). Hertil
kommer, at artikel 87, stk. 2, litra a), heri anvendes som retsgrundlag for sa vidt angar
sammenholdelse, opbevaring, behandling, analyse og udveksling af relevante oplysninger
med henblik pa retshandhaevelse, og artikel 88, stk. 2, litra a), udger retsgrundlaget for sa vidt
angar Europols aktivitetsomrade og opgaver omfattende sammenholdelse, opbevaring,
behandling, analyse og udveksling af oplysninger.

Afsnit V i TEUF finder ikke anvendelse pa Det Forenede Kongerige og Irland, medmindre
disse to lande tragffer anden beslutning i overensstemmelse med protokollen om Det Forenede
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Kongeriges og Irlands stilling, der er knyttet som bilag til traktaten om Den Europsaske
Union (TEU) og TEUF.

Radets forordning (EF) nr. 2725/2000 er bindende for Det Forenede Kongerige og Irland, da
de i medfar af ovennaavnte protokol har meddelt deres gnske om at deltage i vedtagelsen og
anvendelsen af den forordning. Disse medlemsstaters stilling i forhold til den gaddende
forordning bergrer ikke deres mulige deltagelse i forhold til den aandrede forordning.

Ifalge protokollen om Danmarks stilling, der er knyttet som bilag til TEU og TEUF, deltager
Danmark ikke i Radets vedtagelse af foranstaltninger, der foredas inden for rammerne af
afsnit V i TEUF (bortset fra "foranstaltninger, der udpeger de tredjelande, hvis statsborgere
skal vage i besiddelse af visum ved passage af medlemsstaternes ydre greanser, eller
foranstaltninger vedregrende en ensartet udformning af visa'). Danmark deltager derfor ikke i
vedtagelsen af denne forordning, som ikke er bindende for og ikke finder anvendelse i
Danmark. Da Danmark imidlertid anvender den nuvaaende Eurodacforordning som falge af
en international aftale’’, som Danmark indgik med Fadlesskabet i 2006, skal Danmark i
overensstemmelse med aftalens artikel 3 meddele Kommissionen, hvorvidt landet ansker at
gennemfere indholdet af den aendrede forordning.

Med fordaget opretholdes de foregaende forslags amndringer vedrgrende afskaffelse af det
udvalg, der er omhandlet i forordningens artikel 22.

6. FORSLAGETS VIRKNING FOR MEDLEMSSTATER, DER IKKE ER MEDLEMMER AF EU,
MEN ER ASSOCIERET MED DUBLINSYSTEMET

Sidelgbende med, at flere stater, der ikke er medlemmer af EU, er blevet associeret med
Schengenreglerne, har Fadlesskabet/EU indgaet eller er i faad med at indga flere aftaler,
hvorved disse lande ogsa tilknyttes Dublinsystemet og Eurodacreglerne:

aftalen om Islands og Norges associering, indgdet i 2001*

aftalen om Schweiz' associering, indgéet den 28. februar 2008™

aftalen om Liechtensteins associering, undertegnet den 18. juni 2011%,

17

Aftalen mellem Det Europadske Fadlesskab og Kongeriget Danmark om kriterier og procedurer til
afgerelse af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig for behandlingen af en asylansggning, der er indgivet
i Danmark €eller en anden EU-medlemsstat, og om "Eurodac” til sammenligning af fingeraftryk med
henblik pa en effektiv anvendelse af Dublinkonventionen (EUT L 66 af 8.3.2006, s. 37).

Aftalen mellem Det Europaaske Fadlesskab og Republikken Island og Kongeriget Norge om kriterier

og mekanismer for fastsedtelse af, hvilken stat der er ansvarlig for behandlingen af en asylsansagning

indgivet i en mediemsstat eller i Island eller i Norge (EFT L 93 af 3.4.2001, s. 40).

19 Aftalen mellem Det Europadske Fadlesskab og Det Schweiziske Forbund om kriterier og procedurer for
fastsedtelse af, hvilken stat der er ansvarlig for behandlingen af en asylansggning indgivet i en
medlemsstat eller i Schweiz (EUT L 53 af 27.2.2008, s. 5).

20 Protokol mellen Det Europsdske Fadlesskab, Det Schweiziske Forbund og Fyrstendgmmet

Liechtenstein om Fyrstendemmet Liechtensteins tiltresdelse af aftalen mellem Det Europadske

Fedlesskab og Det Schweiziske Forbund om kriterier og mekanismer for fastsedtelse af, hvilken stat der

er ansvarlig for behandlingen af en asylansagning indgivet i en medlemsstat eller i Schweiz (EUT L

160 af 18.6.2011, s. 39).

18
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For at skabe rettigheder og forpligtelser mellem Danmark - der som naevnt ovenfor er
associeret med Dublin-/Eurodacbestemmelserne i form af en international aftale - og de
associerede lande naevnt ovenfor, er der mellem Fadlesskabet og de associerede lande indgéet
aftaler om yderligere to instrumenter®.

| overensstemmelse med ovennaevnte tre aftaler accepterer de associerede lande Dublin-
/Eurodacreglerne og deres videreudvikling uden undtagelse. De deltager ikke i vedtagelsen af
retsakter, der aandrer eller bygger pa Dublinreglerne (dvs. heller ikke naavaaende forsag),
men giver inden for en given friss Kommissionen meddelelse om deres beslutning om,
hvorvidt de efterkommer indholdet af sadanne retsakter, ndr de er vedtaget af Radet og
Europa-Parlamentet. Hvis Norge, Island, Schweiz eller Liechtenstein ikke gnsker at acceptere
en retsakt, der andrer eller bygger pa Dublin-/Eurodacreglerne, finder den sdkaldte
guillotineklausul anvendelse, og de respektive aftaler opsiges, medmindre det blandede
udvalg oprettet som falge af aftalerne tradfer anden afgerel se med enstemmighed.

Anvendelsesomrédet for de ovennaevnte associeringsaftaler med Island, Norge, Schweiz og
Liechtenstein og den parallelle aftale med Danmark dakker ikke adgang til Eurodac med
henblik pa retshandhaevel se.

Som i forslaget fra 2009 fastsadter nagvaaende forslag, at sammenligning af fingeraftryks-
oplysninger under anvendelse af Eurodac kun kan finde sted, hvis anvendelsen af de nationale
fingeraftryksdatabaser og andre medlemsstaters elektroniske databaser over fingeraftryk, jf.
Radets afgerelse 2008/615/RIA (Primaftalerne), har givet negative resultater. Denne regel
indebager, at hvis en medlemsstat ikke har gennemfart ovennaavnte rédsafgerel se og ikke kan
gennemfere kontrol i henhold til Primkriterierne, kan den heller ikke foretage en segning i
Eurodac med henblik pa retshandhaevelse. Pa tilsvarende vis kan associerede lande, der ikke
har gennemfart eller ikke deltager i Primaftalerne, ikke sage i Eurodac.

7. N/ARMERE REDEG@REL SE FOR FORSLAGET

Henvisningerne til "blokering” af oplysninger blev aandret i det omarbejdede forslag fra 2008
til "markering" af oplysninger vedrarende personer, der har opnaet international beskyttelse. |
henhold til den oprindelige forordning forblev oplysninger om personer, der var indrgmmet
international  beskyttelse, 1 Eurodacsystemet, men var blokerede. Eurodacsystemet
registrerede derfor, nar der var hit vedrgrende fingeraftryk af personer, der havde opnaet
international beskyttelse, men medlemsstaterne blev ikke informeret herom. Ifglge det nye
forslag skulle disse oplysninger i stedet "markeres' med henblik pa at informere
medlemsstaterne, hvis der var et hit vedrarende en markeret registreret person. Dette for at
informere medlemsstaterne, hvis en person, der alerede havde opnaet international
beskyttelse, skulle forsgge at indgive en ny asylansagning.

2 Protokol mellen Det Europesdske Fadlesskab, Det Schweiziske Forbund og Fyrstendemmet
Liechtenstein til aftalen mellem Det Europadske Fadlesskab og Det Schweiziske Forbund om kriterier
og mekanismer for fastsadtelse af, hvilken stat der er ansvarlig for behandlingen af en asylsansagning
indgivet i en mediemsstat eller i Schweiz (2006/257 CNS, indgdet den 24.10.2008, endnu ikke
offentliggjort i EUT), og protokol til aftalen mellem Det Europad ske Fedlesskab og Republikken Island
og Kongeriget Norge om kriterier og mekanismer for fastsadtelse af, hvilken stat der er ansvarlig for
behandlingen af en asylansggning indgivet i en mediemsstat eller i Island eller Norge (EFT L 93 af
3.4.2001).

11
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Flere af aandringerne af forslaget fra 2010 er taget direkte fra det bortfaldne forslag fra
september 2009 om adgang til Eurodac med henblik pa retshandhaevelse. Dette afsnit er
opdelt pa andringer af den resterende del af forsaget og aandringer, der i store trak er
inspireret af forslaget fra september 2009, inklusive artikelhenvisningerne for at lette
sammenligning.

De bestemmelser, der er taget fraforslaget fra september 2009, er falgende:

Artikel 1, stk. 2, om fastlagggelse af betingelser - fraartikel 11 forslaget fra september 2009

Artikel 5 om udpegede myndigheder med adgang til Eurodacoplysninger - fra artikel 3 i
forslaget fra 2009, bortset fra tydeliggjort overskrift.

Artikel 6 om kontrolmyndigheder, der skal sikre, at betingelserne for at anmode om
sammenligninger af fingeraftryk med Eurodacoplysninger er opfyldt - fra artikel 4 i forslaget
fra september 2009.

Artikel 7 om Europol - fraartikel 5i forslaget fra september 2009.

Kapitel VI (artikel 19-22) om proceduren for sasmmenligning og videregivelse af oplysninger
med henblik paretshandheaevelse - fraartikel 6 til 9i forslaget fra september 2009.

Artikel 33 om databeskyttelse, artikel 34 om datasikkerhed, artikel 35 om forbud mod
videregivelse af oplysninger og artikel 36 om registrering og videregivelse af oplysninger - fra
artikel 10til 13 forslaget fra september 2009.

Artikel 39, stk. 3, om udgifter i forbindelse med forebyggelse, opdagelse eller efterforskning
af nogen af de lovovertraedelser, der er defineret i denne forordning - fra artikel 14 i forslaget
fra september 2009.

Artikel 40, stk. 8 og 9, om &rlig rapportering om adgang til Eurodac med henblik pa
retshandhaevel se - aandrede udgaver af artikel 17, stk. 1 og 3, i forslaget fra september 2009.

Artikel 43 om informering af de udpegede myndigheder og kontrolmyndighederne - fra
artikel 16 i fordaget fra september 20009.

De bestemmeélser, der hverken var indeholdt i forslaget fra september 2009 €ler fra
2010, er falgende:

Artikel 2, stk. 1, indeholder yderligere definitioner angaende it-agenturet og Europol og arten
af terrorhandlinger og lovovertraedel ser.

Artikel 2, stk. 2 og 4, tydeliggar med henblik pa databeskyttelse, hvornar direktiv 95/46/EF
og hvordan rammeafgerel se 2008/977/RIA anvendes.

Artikel 29 - brochuren er forbedret med henblik pa at sikre, at den er nemt tilgeangelig og
skrevet pa et sprog, ansggeren forstar.

Kapitel VIII (artikel 38) omfatter flere andringer af Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) nr. 1077/2011 af 25. oktober 2011 om oprettelse af et europadsk agentur for
den operationelle forvaltning af store it-systemer inden for omradet med frihed, sikkerhed og
retfaardighed. Artikel 41 - "og Europol” er tilfgjet i artiklen om sanktioner.

12
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| den omarbejdede udgave er henvisningerne til "forvaltningsmyndigheden" erstattet med
"agenturet"

8. VIRKNINGER FOR BUDGETTET

Neavagende forslag medfarer en teknisk andring af Eurodacs centrale system for at skabe
mulighed for at foretage sammenligninger til retshandhaevelsesformd. En ny funktion, der
tillader sggning pa grundlag af et latent aftryk, foreslas ogsa.

Fra fordaget fra 2010 beholder dette fordag forbedringerne af systemet, hvad angdr nye,
asylfokuserede funktioner vedrgrende oplysninger om den registreredes status (hvilket var
resultatet af forhandlinger i Radet). Finansieringsoversigten vedlagt dette forslag afspejler
denne aandring og er ligeledes gyldig for bestemmelserne om medlemsstaternes retshand-
haavende myndigheders og Europols adgang til at indgive anmodning om sammenligning med
Eurodacoplysninger med henblik pa forebyggelse, opdagelse og efterforskning af terror-
handlinger og andre avorlige lovovertraadel ser (KOM (2009) 344).

De andéede ikke-administrative omkostninger pa 2,415 mia. EUR (2,771 mia. EUR inkl.
udgifter til administration/menneskelige ressourcer) omfatter 3 ars teknisk vedligeholdelse og
bestdr i it-relaterede ydelser, software og hardware og dakker ogsd opgradering og saalig
indretning af systemet for at gare det muligt at foretage sagninger til retshandhaevel sesformal
tillige med andringer af det oprindelige system til asylformd uden relevans for adgangen med
henblik pa retshandheevelse. Belgbene i det omarbejdede Eurodacforslag, der blev vedtaget
den 10. september 2009, er bibeholdt i store traek og kun amdret lidt for at tage hensyn til
personaleomkostningerne i it-agenturet. Pa grund af de relativt begramsede samlede
omkostninger vil der ikke blive anmodet om yderligere ressourcer eller amdring af budgettet
for GD for Indre Anliggender, og finansieringen vil ske over eksisterende budgetposter -
enten for it-agenturet eller over budgettet for GD for Indre Anliggender.

9. N/ARHEDSPRINCIPPET

Da problemerne i tilknytning til asyl og beskyttelse af flygtninge er af tvaanational karakter,
er EU godt placeret til inden for rammerne af det fadles europadske asylsystem at foresa
lgsninger pa spergsmd som ovennaavnte og dermed problemer i tilknytning til
Eurodacforordningen. Selv om der allerede med den forordning, der blev vedtaget i 2000,
blev indfart en stor grad af harmonisering, er der stadig mulighed for at udvikle den stette,
som Eurodac bidrager med til gennemferelsen af Dublinforordningen. Det synes klart, at
forvaltningen af en EU-database, som blev oprettet for at bidrage til gennemfarelsen af en
forordning, der omhandler asylansggeres tvaarnationale bevasgel ser, kraever en indsats pa EU-
plan.

Der er ogsa behov for en aandring af Eurodacforordningen for at tilfegje endnu et forma med
systemet, nemlig at tillade adgang til oplysninger lagret i den centrale Eurodac med henblik
pad at bekaampe terrorisme og kriminalitet. Dette mal kan ikke i tilstrakkelig grad nas af
medlemsstaterne, da en sadan aandring kun kan foreslas af Kommissionen.

13
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10. PROPORTIONALITETSPRINCIPPET

Konsekvensanalyserne i tilknytning til forslagene fra 2008 og 2009% vurderede hver
valgmulighed i forhold til de indkredsede problemer, sa der fremkom et ideelt forhold mellem
praktisk veardi og ngdvendige tiltag. Det blev konkluderet, at valget af en EU-indsats ikke gar
ud over, hvad der er ngdvendigt for at na malet, nemlig at | @se de kortlagte problemer.

Den relevante konsekvensanalyse konkluderede, at hvis de retshandhaevende myndigheder
hurtigt, sikkert, praecist og omkostningseffektivt skal kunne undersgge, om der foreligger
oplysninger om asylansggere i medlemsstaterne og i givet fald hvor, er det nedvendigt at give
dem adgang til Eurodac. Til at fastsla eller kontrollere en asylansagers ngjagtige identitet er
der ingen effektive alternativer til Eurodac, som sadter de retshandhasvende myndigheder i
stand til at opna samme resultat.

2 SEK (2008) 2981 og SEK (2009) 936.
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WV 2725/2000/EF (til passet)
=ny

2008/0242 (COD)
AEndret forglag til
EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING

om oprettelse af " Eurodac" til sammenligning af finger aftryk med henblik pa en effektiv
anvendelse af forordning (EU) nr. [.../...] [om fastssettelse af kriterier og procedurer til afgerelse
af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig for behandlingen af en ansggning om international
beskyttelse, der er indgivet i en af medlemsstater ne af en tredjelandsstatsborger eller en statslas]
= og om medlemsstater nes r etshandhasvende myndigheder s og Eur opols adgang til at indgive
anmodning om sammenligning med Eurodacoplysninger med henblik pé retshandhaevelse og om
aendring af forordning (EU) nr. 1077/2011 om opr ettelse af et europaask agentur for den
operationelle forvaltning af storeit-systemer inden for omradet med frihed sikkerhed og
retfeerdighed <

(Omarbejdet udgave)

EUROPA-PARLAMENTET OG RADET FOR DEN EUROP/EISKE UNION HAR —

under henvisning til traktaten om Den Europadske Unions funktionsmad

Fadlesskab, saalig artikel 78, stk. 2, litrae), artike-63—rr—1-litra-a). = artikel 87, stk 2, I|traa) og
artikel 88, stk. 2, litraa), <

under henvisning til forslag fra Kommissionen®,

under henvisning til udtalelse fra Den Europadske Tilsynsferende for Databeskyttelse™,

> efter den ailmindelige lovgivningsprocedure, og <X

ud fra felgende betragtninger:

= KOM(2012) XXX.
2 EUTL92af 10.4.2010, s. 1.
25 d Ay
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Der bar foretages en raskke vassentlige aandringer af Rédets forordning (EF) nr. 2725/2000 af
11. december 2000 om oprettelse af "Eurodac” til sammenligning af fingeraftryk med henblik
pa en effektiv anvendelse af Dublinkonventionen®® og af R&dets forordning (EF) nr. 407/2002
af 28. februar 2002 om visse gennemf grel sesbestemmel ser til forordning (EF) nr. 2725/2000 om
oprettelse af "Eurodac” til sammenligning af fingeraftryk med henblik pa en effektiv anvendelse
af Dublinkonventionen®’. Forordningerne ber af klarhedshensyn omarbejdes.

| ¥ 2725/2000/EF betragtning 1

)

©)

 Ony

En fadles asylpolitik, herunder et fadles europadsk asylsystem, er en grundlagggende del af Den
Europadske Unions malsatning om gradvis at indfere et omrade med frihed, sikkerhed og
retfaardighed, der er dbent for personer, der pa grund af omstaandighederne berettiget sager
international beskyttelse i Unionen.

Det Europadske Rad vedtog pa sit mgde den 4. november 2004 Haagprogrammet, som
fastsatter de mal, der skal realiseres pa omrédet frihed, sikkerhed og retfaardighed i perioden
2005-2010. Den europadske pagt om indvandring og asyl vedtaget af Det Europadske Rad pa
dets made den 15. og 16. oktober 2008 opfordrede til at fuldfere gennemferelsen af det fadles
europad ske asylsystem ved at indfare en ensartet asylprocedure med fadles garantier og vedtage
en ensartet status bade for flygtninge og for personer, der bevilges subsidiaa beskyttel se.
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WV 2725/2000/EF betragtning 3 (til passet)
=ny

Med henblik pa anvendelsen af Bublinkenventionen > Radets forordning (EU) nr. [.../...]
[om fastsedtelse af kriterier og procedurer til afgerelse af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig
for behandlingen af en ansggning om international beskyttelse, der er indgivet i en af
med|emsstaterne af en tredjelandsstatsborger eller en stats )8 <=1, er det nedvendigt at fastsla

) Het = identiteten af personer, der sgger om international beskyttelse, <= og
|dent|teten af personer der pagribes i forbindelse med ulovlig passage af E%%eabets
> Unionens ydre gramser <XI. Med henblik pa en effektiv anvendelse af B ;
X> Rédets forordning (EU) nr.[.../...] [om fastszatelse af kriterier og procedurer t|| afgzrelse
af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig for behandlingen af en ansggning om international
beskyttelse, der er indgivet i en af medlemsstaterne af en tredjelandsstatsborger eller en
statd@s] <X1, saalig artikel 4018, stk. 1, litra €=eg-€} b) og d), er det ligeledes gnskeligt, at hver
medlemsstat kan kontrollere, om en welesrding, X> tredjelandsstatsborger eller statsl@s <x1, der
opholder sig ulovligt pa dens omrade, har sggt as¢ = om international beskyttelse < i en anden
medlemsstat.

()

[ W 2725/2000/EF betragtning 4 |

Fingeraftryk er et vigtigt element, nar de pagad dendes ngjagtige identitet skal fastslas. Det er
derfor ngdvendigt at oprette et system til sammenligning af deres fingeraftryksoplysninger.

(6)

WV 2725/2000/EF betragtning 5 (til passet)
=ny

Til det formd er det ngdvendigt at oprette et system benaevnt "Eurodac”, som bestér af en

centralenhed = et centralt system <, derskal-oprettesiKommissienen—og som ska drive en

central edb-database med flngeraftryksoplysnl nger, samt de elektroniske midler til videregivelse
mellem medlemsstaterne og der— tabase = det centrale system, herefter benaa/nt
"kommunikationsinfrastrukturen™ <.

()

[ 3ny |

| Haagprogrammet blev der opfordret til, at adgangen til eksisterende registreringssystemer i
Den Europadske Union forbedres. Herudover blev der i Stockholmprogrammet opfordret til, at
der iveaksates en madlrettet dataindsamling og udvikling af informationsudvekslingen og
redskaberne hertil, som skal styres af behovene for retshandhaevel se.
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8

9)

(10)

(11)

(12)

| forbindelse med bekaampel sen af terrorhandlinger og andre alvorlige lovovertraedel ser er det af
afgerende betydning, at de retshandhsevende myndigheder rader over sa fuldstaandige og
gjourfarte oplysninger som muligt, for at de kan udfere deres arbejde. Oplysningerne i Eurodac
er ngdvendige for at kunne forebygge, opdage og efterforske terrorhandlinger og andre alvorlige
lovovertraadel ser. Oplysningerne i Eurodac ber derfor pa de betingelser, der er fastsat i denne
forordning, vame til rédighed for medlemsstaternes udpegede myndigheder og Europol med
henblik p& sammenligninger.

Kommissionen anfarte i sin meddelelse til Radet og Europa-Parlamentet af 24. november 2005
om gget effektivitet, kompatibilitet og synergi blandt europadske databaser inden for retlige og
indre anliggender®, at myndigheder, der er ansvarlige for national sikkerhed, kunne f& adgang
til Eurodac i naamere afgramsede tilfadde, hvor der er en begrundet mistanke om, at
gerningsmanden til en terrorhandling eller en anden alvorlig lovovertreedelse har sagt asyl. |
meddelelsen fastslog Kommissionen, at det af hensyn til proportionalitetsprincippet kraeves, at
der med henblik herpa kun kan sgges i Eurodac, nar der foreligger et tungtvejende hensyn til
den offentlige sikkerhed, dvs. hvis den forbryder eller terrorist, der skal identificeres, har begaet
en sa forkastelig handling, at det kan retfeardiggeres at sage i en database, hvor der registreres
personer med ren straffeattest, og den konkluderede, at taarsklen for, hvorndr myndigheder med
ansvar for intern sikkerhed kan foretage sagninger i Eurodac, derfor atid skal vaae vassentligt
hgjere end tagrsklen for sggning i databaser over forbrydere.

Desuden skal Europol spille en ngglerolle i samarbejdet mellem medlemsstaternes myndigheder
vedrerende efterforskning af kriminalitet pa tvaas af gramserne til stette for
kriminalitetsforebyggelse, analyser og efterforskning pa EU-plan. Europol bgr derfor ogsa have
adgang til Eurodacoplysninger inden for rammerne af sine opgaver i overensstemmelse med
afgerelse 2009/371/RIA om oprettelse af den europadske politienhed (Europol)®.

Eftersom Eurodac blev oprettet for at lette anvendelsen af Radets forordning (EU) nr. [.../...]
[om fastsedtelse af kriterier og procedurer til afgerelse af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig
for behandlingen af en ansggning om international beskyttelse, der er indgivet i en af
medlemsstaterne af en tredjelandsstatsborger eller en statsl@gs], vil det, hvis der gives adgang til
Eurodac med henblik p& at forebygge, opdage eller efterforske terrorhandlinger og andre
avorlige lovovertraadel ser, udgere en aandring i forhold til det oprindelige forma med Eurodac,
og en sadan andring griber ind i retten til respekt for privatlivets fred, for sa vidt angar de
personer, hvis personoplysninger behandles i Eurodac. Et sadant indgreb skal ske i henhold til
loven, og loven skal vaae formuleret tilstrakkeligt praecist til, at borgerne kan indrette deres
adfaard herefter, og skal beskytte den enkelte mod vilkarlighed og med tilstraskkelig klarhed
angive omfanget af det sken, der indremmes de kompetente myndigheder, og bestemme,
hvordan skennet skal udeves. Ethvert indgreb skal i et demokratisk samfund anses for
ngdvendigt for at opnad et lovligt formal, og indgrebet skal stai et rimeligt forhold til det lovlige
formal, der forfalges med det.

Det oprindelige formd med oprettelsen af Eurodac omfattede ikke muligheden for at anmode
om sammenligning af oplysninger med databasen pa grundlag af et latent aftryk, som er det
spor af fingeraftryk, der kan findes pa et gerningssted, men muligheden herfor er af afgerende
betydning inden for politisamarbejde. Muligheden for at sammenligne et latent aftryk med de
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(13)

(14)

fingeraftryksoplysninger, der er lagret i Eurodac, vil give de myndigheder, medlemsstaterne har
udpeget, et saxdeles vaardifuldt redskab til at forebygge, opdage og efterforske terrorhandlinger
og andre alvorlige lovovertrasdelser, for eksempel ndr de eneste beviser, der findes pa et
gerningssted, er latente aftryk.

| denne forordning fastsedtes desuden betingelserne for, hvilke anmodninger om
sammenligning af fingeraftryksoplysninger med oplysninger i Eurodac med henblik pa at
forebygge, opdage eller efterforske terrorhandlinger og andre alvorlige lovovertraedel ser der ber
tillades, og de ngdvendige garantier, der skal sikre beskyttelsen af de grundlasggende rettigheder
af respekt for privatlivets fred, for sd vidt angar de personer, hvis personoplysninger behandlesii
Eurodac.

For at sikre lige behandling af ale ansaggere og personer, der nyder international beskyttelse,
samt sikre sammenhaang med geddende EU-ret vedrgrende asyl, navnlig Radets direktiv
2004/83/EF af 29. april 2004 om fastsadtelse af minimumsstandarder for anerkendelse af
tredjelandsstatsborgere eller statslgse som flygtninge eller som personer, der af anden grund
behever international beskyttelse, og indholdet af en s&dan beskyttelse®™ og forordning (EU)
nr.[.../...] [om fastsadtelse af kriterier og procedurer til afgerelse af, hvilken medlemsstat der
er ansvarlig for behandlingen af en ansggning om international beskyttelse, der er indgivet i en
af medlemsstaterne af en tredjelandsstatsborger eller en statsl@s|, er det hensigtsmaessigt at
udvide anvendelsesomrédet for denne forordning til ogsa at omfatte ansggere om subsidiaar
beskyttel se og personer, der nyder subsidiaa” beskyttel se.

(15)

WV 2725/2000/EF betragtning 6 (til passet)
=ny

Det er ogsd nadvendigt at palasgge medlemsstaterne straks at tage = og videregive <
fingerafinde—of  © fingeraftryksoplysninger om <  alle asylansggere = ansggere om
international  beskyttelse < samt af adle wdlemdirge [ tredjelandsstatsborgere eller
statsl@se <X, der pagribes i forbindelse med ulovlig passage af en medlemsstats ydre gramse,
hvisde er fyldt 14 ar.

(16)

WV 2725/2000/EF betragtning 7 (til passet)
:>ny

Det e nadvendigt at fastssdte preecise regler for videregivelsen af disse
fingeraftryksoplysninger til den-centrale-enhed = det centrale system <=, registreringen af disse
fingeraftryksoplysninger og andre relevante oplysninger i den—centrale-enhed = det centrale
system <=, opbevaring af oplysningerne, sammenligning af oplysningerne med andre
flngeraftryksoplysnlnger videregivelse af resultaterne af sammenligningen og blekerirg
= magkning < og sletning af de registrerede oplysninger. Disse regler kan vaare forskellige for,
og bar vaae specielt tilpasset til, de enkelte kategorier af uelsaadiage > tredjelandsstatsborgere
0g statd gse <XI.
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(17)

| Sny |

Nar der opnas hit i Eurodac, bar de kontrolleres af en fingeraftryksekspert for at sikre en prasis
ansvarsfastsadtelse i henhold til forordning (EU) nr. [.../...] [om fastsedtelse af kriterier og
procedurer til afgerelse af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig for behandlingen af en
ansggning om international beskyttelse, der er indgivet i en af medlemsstaterne af en
tredjelandsstatsborger eller en statslas].

(18)

WV 2725/2000/EF betragtning 8 (til passet)
=ny

Udlamdinge [X> Tredjelandsstatsborgere eller statslgse <X1, der har sggt ast = om international
beskyttelse < i én medlemsstat, kan i mange & have mulighed for at sage asy = om
international beskyttelse <= i en anden medlemsstat. Den periode, som den-centrale-enhed = det
centrale system <= hgjst bar opbevare fingeraftryksoplysningerne i, ber derfor vaae temmelig
lang. Da de fleste udkemdinge B tredjelandsstatsborgere og statsl@se <XI, som har opholdt sig i
Fadtesskabet > Den Europadske Union <X i adskillige &, vil have opnéet fast status eller
endog statsborgerskab i en medlemsstat inden for denne periode, ber en periode pati ar for
opbevaring af fingeraftryksoplysninger anses for rimelig.

(19)

| ¥ 2725/2000/EF betragtning 9 (tilpasset) |

Opbevaringsperioden bar vaae kortere i visse situationer, hvor der ikke er behov for at opbevare
fingeraftryksoplysningerne sa lange. Fingeraftryksoplysningerne bar slettes gjeblikkeligt, nar
en udlemding X tredjelandsstatsborger eller statdes X1 opndr  statsborgerskab i en
medlemsstat.

(20)

(21)

| Sny |

Det er hensigtsmasssigt at lagre oplysningerne vedrgrende de personer, der oprindeligt fik
registreret deres fingeraftryk i Eurodac ved indgivelse af deres ansggning om international
beskyttelse, og som har opnaet international beskyttelse i en medlemsstat, s oplysninger, der
registreres ved indgivelse af en ansagning om international beskyttelse, kan sammenlignes med
dem.

Det europadske agentur for den operationelle forvaltning af store it-systemer inden for omradet
med frihed, sikkerhed og retfaardighed, der blev oprettet ved Europa-Parlamentets og Rédets
forordning (EU) nr. 1077/2011 af 25. oktober 2011% ("agenturet"), har fé&et pélagt
Kommissionens opgaver vedrgrende den operationelle drift af Eurodac i henhold til denne
forordning og visse opgaver vedrgrende kommunikationsinfrastrukturen fra det tidspunkt, hvor
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agenturet indleder sin virksomhed (1. december 2012). Agenturet bar patage sig de opgaver, det
far palagt i henhold til denne forordning, og de relevante bestemmelser i forordning (EU)
nr. 1077/2011 ber felgelig amdres. Desuden ber Europol have observaterstatus pa agenturets
bestyrel sesmader, nér et spergsma vedrerende anvendelsen af denne forordning om adgang til
sggning i Eurodac for de udpegede myndigheder i medlemsstaterne og for Europol med henblik
pa forebyggelse, opdagelse og efterforskning af terrorhandlinger og andre alvorlige
lovovertreadel ser er pa dagsordenen. Europol bgr kunne udpege en reprassentant til agenturets
radgivende gruppe vedragrende Eurodac.

Vedtagten for tjenestemaand i Den Europadske Union (“vedtesgten for tjenestemamnd") og
ansadtel sesvilkarene for de @vrige ansatte i Den Europadske Union ("ansatel sesvilkarene"), jf.
forordning (EQF, Euratom, EKSF) nr. 259/68 (samlet bensevnt "vedtaggten") ber finde
anvendelse pa at personade i agenturet, som arbejder med forhold, der vedrgrer denne
forordning.

(23)

WV 2725/2000/EF betragtning 10 (til passet)
:>ny

Det er ngdvendigt helt klart at fastleagge det ansvar, der pahviler henholdsvis K ommissionen
= 0g agenturet & for sA vidt angdr den—sentrale—enhed = det centrale system og
kommunikationsinfrastrukturen <=, og medlemsstaterne for si vidt angdr apvendelse—af
ephysainger databehandling og datasikkerhed samt adgang til og berigtigelse af de registrerede
oplysninger.

(24)

(25)

\ dny

Det er ngdvendigt at udpege de kompetente myndigheder i medlemsstaterne samt de nationale
centrale  adgangspunkter, hvorigennem anmodninger om  sammenligning  med
Eurodacoplysninger indgives, og at fare en liste over de operative enheder inden for de
udpegede myndigheder, som er bemyndigede til at anmode om en sadan sammenligning saaligt
med henblik pa forebyggelse, opdagelse og efterforskning af terrorhandlinger som naevnt i
Rédets rammeafgerelse 2002/475/RIA af 13. juni 2002 om bekaampelse af terrorisme™ og andre
avorlige lovovertraadel ser som naevnt i Radets rammeafgerelse 2002/584/RIA af 13. juni 2002
om den europad ske arrestordre og om procedurerne for overgivelse mellem medlemsstaterne®.

Anmodninger om sammenligning med data, der er lagret i den centrale Eurodacdatabase, skal
indgives af de operative enheder inden for de udpegede myndigheder til de nationale
adgangspunkter via kontrolmyndigheden og skal vaare begrundede. De operative enheder inden
for de udpegede myndigheder, som er bemyndigede til at anmode om sammenligninger med
Eurodacdata, skal ikke fungere som kontrolmyndighed. Kontrolmyndighederne ber have ansvar
for at sikre, at de betingelser for at fa adgang, der er fastsat i denne forordning, fuldt ud er
opfyldt. Kontrolmyndighederne ber derefter videresende anmodningen om sammenligning via
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(26)

(27)

det nationale adgangspunkt til det centrale Eurodacsystem, efter at de har kontrolleret, at ale
betingelser for at fa adgang er opfyldt. | ekstraordineare hastetilfadde, hvor det er ngdvendigt
tidligt at f& adgang til oplysninger for at reagere pa en specifik og reel trussel i forbindelse med
terrorhandlinger eller alvorlig kriminalitet, ber kontrolmyndigheden behandle anmodningen
omgaende og farst foretage kontrollen bagefter.

For at beskytte personoplysninger og udelukke systematiske sammenligninger, som bar vaae
forbudt, ber behandlingen af Eurodacoplysninger kun finde sted fra sag til sag, og nar det er
ngdvendigt med henblik pa at forebygge, opdage og efterforske terrorhandlinger og andre
avorlige strafbare handlinger. Endvidere ber der kun gives adgang, nar sammenligning med
medlemsstaternes nationale databaser og andre medlemsstaters elektroniske databaser over
fingeraftryk, jf. Radets afgerelse 2008/615/RIA af 23.juni 2008 om intensivering af det
gramnseoverskridende samarbejde, navnlig om bekaampelse af terrorisme og gramse-
overskridende kriminalitet®®, har givet negative resultater. Det forudsadter, at Radets afgerelse
er blevet gennemfart, da det ikke skal veae tilladt at foretage checks i Eurodac med henblik pa
retshandhaevelse, hvis ovennaevnte foranstaltninger ikke farst er truffet. Et sadant szaligt
tilfadde foreligger navnlig, n&r anmodningen om sammenligning angar en naamere bestemt
konkret situation eller en nsamere bestemt konkret fare, som har forbindelse til en
terrorhandling eller en anden alvorlig lovovertrasdelse, eller angar nearmere angivne personer,
som der er vaagtige grunde til at antage vil bega eller har begaet terrorhandlinger eller andre
avorlige lovovertraedelser. Et sddant saaligt tilfadde foreligger ogsd, nar anmodningen om
sammenligning angdr en person, der har vaaet offer for en terrorhandling eller en anden alvorlig
lovovertraadel se. De udpegede myndigheder og Europol ber sdledes kun anmode om at foretage
sammenligninger med Eurodacdatabasen, nér de har rimelig grund til at tro, at en sadan
sammenligning vil kunne tilvejebringe oplysninger, der i vaesentlig grad vil kunne hjadpe dem
med at forebygge, opdage eller efterforske en terrorhandling eller en anden alvorlig strafbar
handling.

Hvis den anmodende medlemsstat fastslar, at Eurodacoplysninger vedrarer en mindredrig, kan
den anmodende mediemsstat kun anvende disse oplysninger i henhold til landets lovgivning
vedrerende mindredrige og pligten til farst og fremmest at tage hensyn til, hvad der er bedst
for barnets tarv.

(28)

| ¥ 2725/2000/EF betragtning 11 (tilpasset) |

Feadlesskabets X> Unionens <X ansvar uden for kontraktforhold i forbindelse med anvendel sen
af Eurodacsystemet vil vage underlagt de relevante bestemmelser i traktaten. Det er derfor
nadvendigt at fastsedte specifikke regler for medlemsstaternes ansvar uden for kontraktforhold i
forbindel se med anvendel sen af systemet.
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| ¥ 2725/2000/EF betragtning 12 (tilpasset) |

Mélet for de patamnkte foranstaltninger er, at der i—oramissionen oprettes et system til
sammenligning af fingeraftryksoplysninger til stette for gennemferelsen af Fadlesskabets
asylpolitik; denne opgave kan ifglge sagens natur ikke i tilstragkkelig grad opfyld& af
medlemsstaterne selv og kan derfor i overensstemmelse med ss
X> naghedsprincippet <X1, jf. traktatens artikel 5, bedre gennemfares pa %eg@b%
X> EU-plan 1. | overensstemmelse med proportionalitetsprincippet, jf. neevnte artikel, gar
denne forordning ikke ud over, hvad der er nadvendigt for at na dette disse mal.

(30)

\V 2725/2000/EF betragtning 15 (til passet)
=ny

Europa-Parlamentets og Rédets direktiv 95/46/EF af 24. oktober 1995 om beskyttelse af fysiske
personer i forb| ndelse med behandllng af personoplysninger og om fri udveksling af sadanne
oplysnl nger b;z;r fi nde anvendelse pa medlemsstaternes behandling af personoplysninger iaden
met O | medfer af denne forordning <X = , medmindre denne
behandllng foretag& af medl emsstaternes udpegede myndigheder med henbllk pa at forebygge,
opdage og efterforske terrorhandlinger og andre alvorlige lovovertraedel ser <.

(31)

[ 3ny |

Radets rammeafgarelse 2008/977/RIA af 27.november 2008 om beskyttelse af
personoplysninger i forbindelse med politisamarbejde og retligt samarbejde i kriminalsager®’
finder anvendelse pa a behandling af personoplysninger foretaget af medlemsstaternes
udpegede myndigheder med henblik pa at forebygge, opdage og efterforske terrorhandlinger og
andre alvorlige lovovertrasdel ser i medfer af denne forordning.

| ¥ 2725/2000/EF betragtning 16
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(32)

| ¥ 2725/2000/EF betragtning 17

Principperne i direktiv 95/46/EF med hensyn til beskyttelse af fysiske personers rettigheder og
frihedsrettigheder, issa retten til privatlivets fred, i forbindelse med behandling af
personoplysninger bar suppleres eller praciseres, navnlig for sa vidt angar visse sektorer.

(33)

(34)

(35

(36)

Ony

Videregivelse af oplysninger, der er opnaet i henhold til denne forordning, til tredjelande,
international e organisationer og private enheder bar forbydes for at sikre retten til asyl og for at
beskytte ansggere om international beskyttelse mod at f& deres oplysninger videregivet til et
tredjeland. Dette forbud bererer ikke medlemsstaternes ret til at videregive sadanne oplysninger
til tredjelande, som Radets forordning (EU) nr. [.../...] [om fastsadtelse af kriterier og
procedurer til afgerelse af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig for behandlingen af en
ansggning om international beskyttelse, der er indgivet i en af medlemsstaterne af en
tredjelandsstatsborger eller en statslas] finder anvendelse pad, for derved at sikre, at
medlemsstaterne har mulighed for at samarbejde med disse tredjelande med henblik pa denne
forordning.

Nationale myndigheder, der har befgjelser til at fere tilsyn med behandlingen af
personoplysninger, bear kontrollere lovligheden af medlemsstaternes behandling af
personoplysninger, og den fadles kontrolinstans, der er oprettet ved Europolafgerelsen, ber
kontrollere lovligheden af Europols databehandling.

Europa-Parlamentets og Réadets forordning (EF) nr.45/2001 af 18.december 2000 om
beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med behandling af personoplysninger i
fad| esskabsinstitutionerne og -organerne og om fri udveksling af sidanne oplysninger®, saalig
artikel 21 og 22 vedrarende fortrolighed og behandlingssikkerhed, finder anvendelse pa den
behandling af personoplysninger, som Unionens institutioner, organer, kontorer og agenturer
foretager i medfer af denne forordning. Visse punkter bar dog praeciseres, hvad angar ansvaret
for behandlingen af oplysninger og tilsynet med databeskyttel sen.

Det er hensigtsmasssigt, at de nationale tilsynsmyndigheder kontrollerer, at medlemsstaternes
behandling af personoplysninger er lovlig, mens Den Europadske Tilsynsferende for
Databeskyttelse, |f.artikel 41 1 forordning (EF) nr.45/2001, ber kontrollere Unionens
institutioners, organers, kontorers og agenturers aktiviteter, hvad angar behandlingen af
personoplysninger i medfer af denne forordning.

(37)

WV 2725/2000/EF betragtning 18
=ny

Eurodacs virke bar overvages og evalueres = med jae/ne mellemrum ¢
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WV 2725/2000/EF betragtning 19 (til passet)
=ny

Medlemsstaterne bar indfare en sanktionsordning X> , der er effektiv, star i et rimeligt forhold
til overtragdelsen og har afskraekkende V|rkn|nq <Xl for at straffe beag behandlingen af
oplysninger, der er registreret i ‘ tabase = det centrale system < , i modstrid med
Eurodacs formal.

(39)

(40)

(41)

(42)

\ dny

Det er ngdvendigt, at medlemsstaterne oplyses om situationen med hensyn til ssalige
asylprocedurer for at lette en hensigtsmaessig anvendelse af forordning (EU) nr. [.../...] [om
fastsadtelse af kriterier og procedurer til afgerelse af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig for
behandlingen af en ansggning om international beskyttelse, der er indgivet i en af
medlemsstaterne af en tredjelandsstatsborger eller en statslas].

Denne forordning overholder og skal anvendes i overensstemmelse med de grundlagygende
rettigheder og de principper, som bl.a. Den Europadske Unions charter om grundlasggende
rettigheder anerkender. Denne forordning respekterer sdedes fuldt ud individets ret til
beskyttelse af egne personoplysninger og retten til asyl.

| medfer af artikel 1 og 2 i protokollen om Danmarks stilling, der er knyttet som bilag til
traktaten om Den Europsaske Union og til traktaten om Den Europadske Unions
funktionsmade, deltager Danmark ikke i vedtagelsen af denne forordning, som derfor ikke er
bindende for og ikke finder anvendelse i Danmark. Hvad angdr Danmark, udger denne
forordning — dog med undtagelse af proceduren for sammenligning og videregivelse af
oplysninger med henblik pa retshandheaevelsg, jf. artikel 5, 6, 19-22, 33 og 36, artikel 39, stk. 3,
artikel 40, stk. 8, og artikel 43 - en andring af Eurodacforordningen i betydningen i aftalen
mellem Det Europadaske Fadlesskab og Kongeriget Danmark om fastsedtelse af kriterier og
procedurer til afgerelse af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig for behandlingen af en
asylansaggning, der er indgivet i Danmark eller en anden EU-medlemsstat, og om Eurodac til
sammenligning af fingeraftryk med henblik p& en effektiv anvendelse af Dublinkonventionen®.
| henhold til aftalens artikel 3 skal Danmark derfor meddele Kommissionen, hvorvidt landet
ansker at gennemfare indholdet af aandringerne eller g, og i givet fald skaber denne forordning
i henhold til international ret gensidige forpligtelser mellem Danmark og Den Europadaske
Union. N&r den omarbejdede forordning er vedtaget, og med forbehold af, at der vedtages en
kommissionshenstilling med henblik pa Radets afgerelse om bemyndigelse til at indlede
forhandlinger, vil Danmark blive spurgt om, hvorvidt landet gnsker at indlede forhandlinger om
supplerende aftaler, der ogsd omfatter proceduren for sammenligning og videregivelse med
henblik pa retshandhaevelsg, jf. artikel 5, 6, 19-22, 33 og 36, artikel 39, stk. 3, artikel 40, stk. 8,
og artikel 43.

| medfer af artikel 3 i protokollen om Det Forenede Kongeriges og Irlands stilling for sa vidt
angar omradet med frihed, sikkerhed og retfaardighed, der er knyttet som bilag til traktaten om
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(43)

(44)

(45)

Den Europadske Union og til traktaten om Den Europadske Unions funktionsmade, og med
forbehold af artikel 4 i samme protokol, [deltager Det Forenede Kongerige ikke i vedtagel sen af
denne forordning, som ikke er bindende for og ikke finder anvendelse i Det Forenede
Kongerige/har Det Forenede Kongerige meddelt, at landet gnsker at deltage i vedtagelsen og
anvendel sen af denne forordning] .

| medfer af artikel 3 i protokollen om Det Forenede Kongeriges og Irlands tilling for sa vidt
angér omradet med frihed, sikkerhed og retfaardighed, der er knyttet som bilag til traktaten om
Den Europadske Union og til traktaten om Den Europadske Unions funktionsmade, og med
forbehold af artikel 4 i samme protokol, [deltager Irland ikke i vedtagelsen af denne forordning,
som ikke er bindende for og ikke finder anvendelsei Irland/har Irland meddelt, at landet ansker
at deltage i vedtagel sen og anvendel sen af denne forordning].

For sa vidt angar Republikken Island og Kongeriget Norge udger denne forordning — dog med
undtagelse af proceduren for sasmmenligning og videregivelse med henblik pa retshandhasvelse,
jf. artikel 5, 6, 19-22, 33 og 36, artikel 39, stk. 3, artikel 40, stk. 8, og artikel 43 - en ny
foranstaltning i forbindelse med Eurodac i betydningen i aftalen mellem det Europadske
Fadlesskab og Republikken Island og Kongeriget Norge om kriterier og mekanismer til
fastsedtelse af, hvilken stat der er ansvarlig for behandlingen af en asylansggning indgivet i en
medlemsstat eller i Island eller Norge®. Hvis de beslutter at gennemfare denne forordning i
deres interne retsorden, bar denne forordning derfor anvendes pa de gensidige forbindelser
mellem Republikken Island og Kongeriget Norge og pa deres forbindelse med Den Europadske
Unions medlemsstater. Nar den omarbejdede forordning er vedtaget, og med forbehold af, at
der vedtages en kommissionshenstilling med henblik pa Radets afgarelse om bemyndigelse til
at indlede forhandlinger, vil Republikken Island og Kongeriget Norge blive spurgt om, hvorvidt
de gnsker at indlede forhandlinger om supplerende aftaler, der ogsd omfatter proceduren for
sammenligning og videregivelse af oplysninger med henblik pa retshandhaevel g, jf. artikel 5, 6,
19-22, 33 og 36, artikel 39, stk. 3, artikel 40, stk. 8, og artikel 43.

For savidt angar Den Schweiziske Faderation udger denne forordning — dog med undtagel se af
proceduren for sammenligning og videregivelse af oplysninger med henblik pa
retshandhaevelse, jf. artikel 5, 6, 19-22, 33 og 36, artikel 39, stk. 3, artikel 40, stk.8, og
artikel 43 - en ny foranstaltning i forbindelse med Eurodac i betydningen i aftalen mellem Det
Europad ske Fadlesskab og Det Schweiziske Forbund om kriterier og procedurer til afgerelse af,
hvilken stat der er ansvarlig for behandlingen af en asylansegning, der er indgivet i en
mediemsstat eller i Schweiz*. Hvis landet beslutter at gennemfere denne forordning i sin
interne retsorden, bar denne forordning derfor anvendes pa forbindelserne mellem Den
Schweiziske Fgderation og Den Europadske Unions medlemsstater. Nar den omarbejdede
forordning er vedtaget, og Kommissionen har vedtaget en henstilling om Radets afgerelse om
bemyndigelse til at indlede forhandlinger, vil Den Schweiziske Faderation blive spurgt om,
hvorvidt landet ensker at indlede forhandlinger om supplerende aftaler, der ogsd omfatter
proceduren for sammenligning og videregivelse af oplysninger med henblik pa
retshandhaevelse, jf. artikel 5, 6, 19-22, 33 og 36, artikel 39, stk. 3, artikel 40, stk.8, og
artikel 43, med forbehold af at der indgas en saaskilt aftale om anvendelse af de relevante
bestemmelser i Rédets afgarelse 2008/615/RIA om intensivering af det graanseoverskridende
samarbejde.
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(46)

For sa vidt angar Fyrstendgmmet Liechtenstein udger denne forordning — dog med undtagelse
af proceduren for sammenligning og videregivelse af oplysninger med henblik pa
retshandheaevelse, jf. artikel 5, 6, 19-22, 33 og 36, artikel 39, stk. 3, artikel 40, stk. 8, og
artikel 43 - en ny foranstaltning i forbindelse med Eurodac i betydningen i aftalen mellem Det
Europsaske Fadlesskab og Det Schweiziske Forbund om kriterier og mekanismer for
fastsadtelse af, hvilken stat der er ansvarlig for behandlingen af en asylansagning indgivet i en
medlemsstat eller i Schweiz”. Hvis landet beslutter at gennemfere denne forordning i sin
interne retsorden, begr denne forordning derfor anvendes pa forbindelserne mellem
Fyrstendemmet Liechtenstein, Den Schweiziske Federation og Den Europadske Unions
medlemsstater. Nar den omarbejdede forordning er vedtaget, og med forbehold af, at der
vedtages en kommissionshenstilling med henblik pa Radets afgerelse om bemyndigelse til at
indlede forhandlinger, vil Fyrstendemmet Liechtenstein blive spurgt om, hvorvidt landet ensker
at indlede forhandlinger om supplerende aftaler, der ogsa omfatter proceduren for
sammenligning og videregivelse af oplysninger med henblik pa retshandhaevelsg, jf. artikel 5, 6,
19-22, 33 og 36, artikel 39, stk. 3, artikel 40, stk. 8, og artikel 43, med forbehold af at der indgas
en saaskilt aftale om anvendelse af de relevante bestemmelser i Radets afgerel se 2008/615/RIA
om intensivering af det gramseoverskridende samarbejde.

(47)

| ¥ 2725/2000/EF betragtning 22 (tilpasset) |

Denne forordnings geografiske anvendel sesomrade bar begramses, sdledes at det svarer til det
geografiske anvendelsesomrade for Bublinkerventionen B forordning (EU) nr. [.../...] [om
fastsadtelse af kriterier og procedurer til afgerelse af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig for
behandlingen af en ansggning om international beskyttelse, der er indgivet i en af
medlemsstaterne af en tredjelandsstatsborger eller en statd@s] <x1 —

WV 2725/2000/EF (til passet)
= ny

VEDTAGET DENNE FORORDNING:

KAPITEL |

ALMINDELIGE BESTEMMEL SER

Artikel 1
Formalet med Eurodac

Der oprettes et system, benaavnt "Eurodac”, hvis forma er at lette fastsadtelsen af, hvilken
medlemsstat der i henhold til Budbla-keaventieren X forordning (EU) nr. [.../...] [om
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fastsadtelse af kriterier og procedurer til afgerelse af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig for
behandlingen af en ansggning om international beskyttelse, der er indgivet i en af
medlemsstaterne af en tredjelandsstatsborger eller en statslgs] <<I er ansvarlig for
behandlingen af en asyansggrirg = ansggning om international beskyttelse <=, der indgives
= af en tredjelandsstatsborger eller en statslgs <= i en medlemsstat, samt p& anden méade lette
anvendelsen af Bublinkenventionen X Dublinforordningen X1 pa de betingelser, der er
fastsat i denne forordning.

| denne forordning fastsadtes desuden betingelserne for, at medlemsstaternes udpegede
myndigheder og Den Europadske Politienhed (Europol) kan anmode om at sammenligne
fingeraftryksoplysninger med de oplysninger, der er lagret i den centrale Eurodacdatabase med
henblik pa forebyggelse, opdagelse og efterforskning af terrorhandlinger og andre alvorlige
lovovertraadel ser.

3.

WV 2725/2000/EF (til passet)
= ny

Uden at det i avrigt berarer oprindel sesmedlemsstatens anverdelse behandling af oplysninger,
som er bestemt til Eurodac, i databaser oprettet i henhold til denne medlemsstats nationale ret,
ma flngeraftryksoplysnl nger 0g andre personoplysninger kun behandles i Eurodac til de #

z mhandiede-formd= , der er omhandlet i denne
forordnl ng ogl Dublmforordnl ngens artlkel 32, stk 1<,

\V 2725/2000/EF (til passet)
=ny

Artikel 2
Definitioner

| denne forordning forstas ved:

a)

IZ> Radets forordnlng (EU) nr. [.../...] [om fastsmtelse af krlterler og procedurer til
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b)

afgerelse af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig for behandlingen af en ansagning om
international beskyttelse, der er indgivet i en af medlemsstaterne af en
tredjelandsstatsborger eller en statsl@s] <X

"= ansgger om  international  beskyttelse < asyanseger’: en  udlemding
IZ> tredjelandsstatsborger eIIer en statslzs@l der har indgivet en asHansegring—eter

! dgivet = en anseggning om international
beskyttelse som defineret i art| kel 2 I|tra g), i Radets direktiv 2004/83/EF, og som der
endnu ikke er truffet endelig afgerelse om <.

"oprindel sesmedlemsstat™:

i)  med hensyn til er-asHanseger > en person, der er omfattet af artikel 6 <X1, den
medlemsstat, der videregiver personoplysningerne til der—eentrale—erhed = det
centrale system <= og modtager resultaterne af sammenligningen

ii)  med hensyn til en person, som er omfattet af artikel 811, den medlemsstat, der
videregiver personoplysningerne til dea-centrale-enhed = det centrale system <

iii) med hensyn til en person, som er omfattet af artikel 4214, den medlemsstat, der
videregiver personoplysningerne til den—centrale-enhed = det centrale system <
0g modtager resultaterne af sammenligningen

(d)

WV 2725/2000/EF (til passet)
= ny

“flygtring = "en person, der har fdet international beskyttelse'<: X en
tredjelandsstatsborger eller statslzs@l persen, der er anerkendt som #%MQ#

; —5 54 = berettlget t|| mternatlonal
beskyttelse som deflneretl artlkel 2, I|traa) i Radets direktiv 2004/83/EF <

"hit": der—eentrale—enheds = det centrale systems < konstatering af, at der ved
sammenligning pa et eller flere punkter er overensstemmelse mellem de
fingeraftryksoplysninger, der er registreret i databasen [X> den centrale database <XI, og
de fingeraftryk, en medlemsstat har videregivet vedrgrende en person, idet
medlemsstaterne dog er forpligtet til i medfer af artikel 418, stk.64, omgaende at
kontrollere resultaterne af sammenligningen.

f)

9)
h)

 Ony

"det nationale adgangspunkt": det udpegede nationale system, der kommunikerer med
det centrale system

"agentur": det agentur, der blev oprettet ved forordning (EU) nr. 1077/2011

"Europol": Den Europaaske Politienhed, der blev oprettet ved afgerel se 2009/371/RIA
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i)

)

K)

"Eurodacoplysninger”: ale fingeraftryksoplysninger, der er lagret i den centrale database
i henhold til artikel 11 og artikel 16, stk. 2

"terrorhandling": lovovertrasdelser i henhold til national ret, der svarer til eller ma
ligestilles med de lovovertreedelser, der er naavnt i1 artikel 1-4 i rammeafgerelse
2002/475/RIA

"alvorlige lovovertraedelser”: de former for kriminalitet, der svarer til eller maligestilles
med de lovovertraedel ser, der naevnesi artikel 2, stk. 2, i rammeafgerel se 2002/584/RIA,
hvis de kan straffes med frihedsstraf eller en anden frihedsbergvende foranstaltning af en
maksimal varighed pa mindst tre & i henhold til national ret

"fingeraftryksoplysninger": fingeraftryksoplysninger om samtlige fingre eller i det
mindste af pegefingeren, og hvis denne mangler, aftryk af samtlige andre fingre, eller
latente aftryk.

\V 2725/2000/EF (til passet)
=ny

De udtryk, der er defineret i artikel 2 i direktiv 95/46/EF, anvendes i den samme betydning i
nagvaaende forordning = , medmindre medlemsstaternes udpegede myndigheder behandler
personoplysninger med henblik pa at forebygge, opdage og efterforske terrorhandlinger og
andre alvorlige lovovertraedel ser <.

Medmindre andet er fastsat, anvendes de udtryk, der er defineret i artikel 22 i
Bublinkenventionen [X> Dublinforordningen <1, i den samme betydning i naavaaende
forordning.

[ Ony |

De udtryk, der er defineret i artikel 2 i rammeafgerelse 2008/977/EF, anvendes i den samme
betydning i naavaarende forordning, medmindre medlemsstaternes udpegede myndigheder
behandler personoplysninger med henblik pa at forebygge, opdage og efterforske
terrorhandlinger og andre alvorlige lovovertraedelser i medfer af denne forordning.

| b 2725/2000/EF (til passet)

Artikel 3

Den-centraleenhed X> Systemarkitektur og grundlasggende principper <xI
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 Ony

Eurodac omfatter:

a) en central elektronisk database (det centrale system) med fingeraftryksoplysninger, der
omfatter

- en central enhed
— et beredskabssystem

b) en kommunikationsinfrastruktur mellem det centrale system og medlemsstaterne, der sikrer
et krypteret virtuelt netvagk forbeholdt Eurodacoplysninger (kommunikations-
infrastrukturen)

Hver medlemsstat har ét nationalt adgangspunkt.

\V 2725/2000/EF (til passet)
= ny

Ben-centrale-enbeds = Det centrale systems < behandlmg af oplysnl nger om asyansagere;
personer, der er omfattet af artikel &€ . 110, 14 og 17, sker
pa oprindel sesmedlemsstatens vegne og pa de bet| ngelser der er fastsat i denne forordning,
[X> og adskilles ved brug af hensigtsmaessige tekniske midler <x1.

&

WV 2725/2000/EF artikel 1, stk. 2, andet
afsnit (tilpasset)
c:>ny

De regler, der gadder for Eurodac, finder ligeledes anvendelse pa de operationer, som
medlemsstaterne foretager fra videregivelsen af oplysninger til der—eentrale—erhed = det
centrale system <=, indtil der geres brug af resultaterne af sammenligningen.

o

WV 2725/2000/EF artikel 4, stk. 1, andet
punktum (til passet)
c:>ny

Proceduren for optagelse af fingeraftryk fastlasgges = og anvendes < efter den pagaddende
medlemsstats nationale praksis og i overensstemmelse med de beskyttel sesforanstaltninger,
der er fastlagt i = Den Europaaske Unions charter om grundlagggende rettigheder, i den
europadske konvention il b&skyttelse af menn&ckerettlgheder og grundlagygende
frihedsrettigheder < = og i De Forenede
Nationers konvention om barnets rettigheder.
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 Ony

Artikel 4
Operationel forvaltning

Agenturet er ansvarligt for den operationelle forvaltning af Eurodac. Agenturet sikrer i
samarbejde med medlemsstaterne, at den bedste disponible teknologi, pa grundlag af en
costbenefitanalyse, til enhver tid anvendestil det centrale system.

Agenturet er desuden ansvarligt for felgende opgaver | forbindelse med
kommunikationsinfrastrukturen:

a) tilsyn
b) sikkerhed
c) koordinering af forbindel serne mellem medlemsstaterne og udbyderen.

Kommissionen e ansvarlig for ale ovrige opgaver 1 forbindelse med
kommunikationsinfrastrukturen, saalig:

a) opgaver i forbindelse med budgetgennemferel sen
b) anskaffelse og fornyelse
¢) kontraktforhold.

Inden agenturet patager sig sine pligter, er Kommissionen ansvarlig for ale de opgaver, der
palasgges agenturet i henhold til denne forordning.

Den operationelle forvaltning af Eurodac omfatter alle de opgaver, der er nadvendige for, at
Eurodac kan fungere 24 timer i degnet ale ugens 7 dage i henhold til denne forordning,
navnlig den vedligeholdelse og tekniske udvikling, der er ngdvendig for at sikre, at systemet
fungerer pa et driftsmaessigt tilfredsstillende niveau, isea hvad angér den tid, der kraeves til
segninger i det centrale system.

Agenturet anvender relevante regler for tavshedspligt eller tilsvarende fortrolighedskrav i
forbindelse med alt personale, der skal arbejde med Eurodacoplysninger, jf. dog artikel 17 i
forordning (E@F) nr. 31, (Euratom) nr. 11*°. Denne pligt best&r fortsat, n&r de pagaddende
medarbejdere er fratradt deres stilling, eller deres aktiviteter er ophert.
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Ony

Artikel 5
Udpegede myndigheder, der har ret til adgang til retshandhaevel sesfor mal

Medlemsstaterne udpeger de myndigheder, der har tilladelse til at fa adgang til
Eurodacoplysninger i henhold til denne forordning. De udpegede myndigheder er de
myndigheder i medlemsstaterne, der er ansvarlige for at forebygge, opdage og efterforske
terrorhandlinger og andre alvorlige lovovertraadel ser.

Hver medlemsstat ferer en liste over de udpegede myndigheder.

Pa nationalt plan farer hver medlemsstat en liste over de operative enheder inden for de
udpegede myndigheder, der har tilladelse til at anmode om sammenligninger med
Eurodacoplysninger gennem det national e adgangspunkt.

Artikel 6
Kontrolmyndigheder

Hver medlemsstat udpeger ét statsligt organ til kontrolmyndighed. Kontrolmyndighederne er
de myndigheder i medlemsstaterne, der er ansvarlige for at forebygge, opdage og efterforske
terrorhandlinger og andre alvorlige lovovertraadel ser.

Kontrolmyndighederne sikrer, at betingelserne for at anmode om sammenligninger af
fingeraftryk med Eurodacoplysninger er opfyldt.

Det er kun kontrolmyndigheden, der har tilladelse til at videresende anmodninger om
sammenligninger af fingeraftryk til det nationale kontaktpunkt, som kommunikerer med det
centrale system.

Artikel 7
Europal

Europol udpeger en speciaiseret enhed med hertil bemyndigede Europolembedsmaend, der
skal fungere som dens kontrolmyndighed og udpeger i samrad med en medlemsstat det
nationale adgangspunkt i den pagaddende medlemsstat til at indsende Europols anmodninger
om sammenligning af fingeraftryksoplysninger til det centrale system.

Europol udpeger en operativ enhed, der har tilladelse til at anmode om sammenligninger med
Eurodacoplysninger gennem dets udpegede national e adgangspunkt.
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\V 2725/2000/EF (til passet)
=ny

Artikel 83
> Statistiske oplysninger <X

3-1. Den-eentrale-enhed > Agenturet <X udarbejder hverttevartal = hver maned < en statistik

over sit > det centrale systems <X] arbejde med angivelse af = navnlig <:

a antalet o V|dereg|vne datassd om as;d%sg%%eg%e personer, der er omfattet af
artikel 9, stk. 1, artikel-8-stl1 og-artike-11 gl artikel 14, stk. 1 og artikel 17, stk. 1

b) antallet af hits med hensyn til as{ansegere = ansggere om international beskyttelse <,
der har indgivet aspansggrirg = en ansggning om international beskyttelse <= i en
anden medlemsstat

c) antallet af hits med hensyn til personer, der er omfattet af artikel 814, stk. 1, og som pa
et senere tidspunkt har indgivet en asyansggring = ansegning om international
beskyttelse <

d) antalet af hits med hensyn til personer, der er omfattet af artikel 4217, stk. 1, og som pa
et tidligere tidspunkt har indgivet en asyarsggrrg = ansegning om international
beskyttelse <= i en anden medlemsstat

e) antallet af fingeraftryksoplysninger, som der-eentrale-erhed = det centrale system <
= gentagne gange < har mattet anmode om at fa udleveret pa—ny, fordi de
fingeraftryksoplysninger, der oprindeligt blev videregivet, ikke egnede sig til en
sammenligning i edb-systemet til identifikation af fingeraftryks

\ Iny

(f) antallet af anmodninger om maakning og fjernelse af magrkning, der er sendt i henhold
til artikel 18, stk. 1 og 2

g) antallet af hits, der har vaaet for dei artikel 18, stk. 1, omhandlede personer i henhold til
denne artikels litra b) og d).

\V 2725/2000/EF (til passet)
=ny
2. Ved udgangen af hvert & opstilles der en statistik, der %mmenfatter é@%@%&#@&

= manedsstatistikkerne for det pagaddende &r ¢ s
Hadledte-sivirke: med angivelse af, hvor mange hits der har vaeret for de personer der er
naevnt i henholdsvis litra b), c) og d). = Statistikken skal indeholde saaskilte angivelser for
hver enkelt medlemsstat. <
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\V 2725/2000/EF (til passet)
=ny

KAPITEL Il

ASYLANSZGERE DO ANSOGERE OM INTERNATIONAL
BESKYTTELSE Xl

Artikel 9 4
Indsamling, vider egivelse og sammenligning af finger aftryk

Medlemsstaterne optager omgaende fingeraftryk af samtlige fingre of alle asyansggere
= ansggere om international beskyttelse <, der er fyldt 14 ar, og videregiver straks = snarest
muligt og senest 72 timer efter, at ansggningen om international beskyttelse som defineret i
Dublinforordningens artikel 20, stk. 2, er indgivet, < X> disse sammen med <X] dei artikel 5
stk litraa)-h 11. litrab)-g), omhandlede oplysninger til den-centrale-enhed = det centrale
system <= .

dny \

=>Manglende overholdelse af tidsfristen pa 72 timer fritager ikke medlemsstaterne for deres
pligt til at optage og videresende fingeraftrykkene til det centrale system. Nar fingerspidsernes
tilstand ikke geor det muligt at optage fingeraftryk af en kvalitet, der kan bruges til
hensigtsmaessig sammenligning i medfer af denne forordnings artikel 25, optager
oprindel sesmedlemsstaten pa ny ansagerens fingeraftryk og sender dem igen snarest muligt og
senest 48 timer efter vellykket fingeraftryksoptagelse. <

| ¥ 2725/2000/EF

3 DA



| Sny |

2. Nar det ikke er muligt at optage fingeraftryk for en ansgger pa grund af foranstaltninger truffet
af hensyn til ansggerens helbred eller til beskyttelsen af folkesundheden, optager og
videresender medlemsstaterne som en undtagelse fra stk. 1 ansaggerens fingeraftryk snarest
muligt og senest 48 timer efter, at disse hensyn ikke laangere er nadvendige.

WV 2725/2000/EF (til passet)
=ny

3. Dei artikel 511, stk litrabka), omhandlede fingeraftryksoplysninger, som videregives af en
medlemsstat, X> med undtagelse af dem, der videregives i henhold til artikel 10, litrab), <XI
sammenlignes | den—eentrale—enbhed = det centrale system automatisk < med de
fingeraftryksoplysninger, der er videregivet af andre medlemsstater, og som allerede er lagret i
den centrale database

4. Ben-centrale-enhed @ Det centrale system < sgrger pa anmodning af en medlemsstat for, at
den i stk.3 omhandlede sammenligning ud over fingeraftryksoplysninger fra andre
medlemsstater ogsa omfatter oplysninger, som den pagaddende medlemsstat selv tidligere har
videregivet.

5. Ben-centrale-enhed = Det centrale system < videregiver straks = automatisk <= hittet eller
det negative resultat af sammenligningen til oprindel sesmedlemsstaten. Hvis der er tale om et
hit, skal der—ecentrale-enhed = det centrale system < for alle datasad, der svarer til hittet,
videregive de oplysninger, der er omhandlet i artikel 5=stk=1 = 8, litraa)-g), sammen med

den ma-:rknlng, der er omhandlet i artl keI 18, stk 1, hvis det er relevant <==eee|el§%e+ﬂger=el%

4 ny

Artikel 10
Oplysninger om den registreredes status

Falgende oplysninger sendes til det centrale system med henblik pa opbevaring, jf. artikel 9,
med henblik pavideregivelsei medfer af artikel 9, stk. 5:

a) N& en ansgger om international beskyttelse eller en anden person, der er omhandlet i

artikel 18, stk. 1, litrad), i Dublinforordningen, ankommer til den ansvarlige medlemsstat som
falge af en overfersel i medfer af en afgerelse efter anmodning om tilbagetagelse som
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b)

d)

(€)

omhandlet i artikel 24 i Dublinforordningen, gourfarer den ansvarlige medlemsstat sit
datasaet, som er registreret i overensstemmelse med artikel 8, for den pagaddende ved at tilfgje
vedkommendes ankomstdato.

Nar en ansgger om international beskyttelse eller en anden person ankommer til den
ansvarlige medlemsstat som falge af en overfarsel i medfer af en afgerelse efter anmodning
om tilbagetagelse som omhandlet i artikel 22 i Dublinforordningen, sender den ansvarlige
medlemsstat i henhold til denne forordnings artikel 11 et datasaet vedrerende den pagaddende
person med angivelse af ankomstdato.

Sa snart oprindelsesmediemsstaten kan fastsla, at den pageddende person, hvis data er
registreret i Eurodac i henhold til denne forordnings artikel 11, har forladt medlemsstaternes
omrade, opdaterer den sit datasadt, som er registreret i henhold til denne forordnings artikel 11,
for den pagaddende ved at tilfgje det tidspunkt, hvor den pagaddende forlod medlemsstaternes
omrade for derved at gere det lettere at anvende Dublinforordningens artikel 19, stk. 2, og
artikel 20, stk. 5.

Sa snart oprindel sesmedlemsstaten sikrer, at den pagad dende person, hvis data er registreret i
Eurodac i henhold til artikel 11, har forladt mediemsstaternes omrade, i overensstemmelse
med den afgerelse om tilbagesendelse eller afgerelse om udsendelse, den traf efter
tilbagetrakningen eller afvisningen af ansggningen, jf. Dublinforordningens artikel 19, stk. 3,
opdaterer den sit datasad, som er registreret i henhold til artikel 11, for den pagaddende ved at
tilfgje det tidspunkt, hvor den pageddende blev udsendt af eller forlod medlemsstaternes
omrade.

Den medlemsstat, der patager sig ansvaret i henhold til Dublinforordningens artikel 17, stk. 1,
opdaterer sit datasset, som er registreret i henhold til denne forordnings artikel 11, for den
pagaddende ved at tilfgie det tidspunkt, hvor afgarelsen om at behandle ansggningen blev
truffet.

i
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\V 2725/2000/EF (til passet)
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Artikel 115
Registrering af oplysninger

| den-centrale-enhed = det centrale system < registreres kun fglgende oplysninger:
ab) fingeraftryksoplysninger

ba) oprindelsesmedlemsstat, samt sted og dato for indgivelse af asHarsegrirgen
= ansggningen om international beskyttelse; i de tilfadde, der er omhandlet i artikel 10,
litra b), er ansggningsdatoen den dato, der er indlasst af den medlemsstat, der har
overfert ansggeren <

c) ken
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d) det referencenummer, oprindel sesmedlemsstaten bruger
€) dato for optagelse af fingeraftrykkene
f) dato for videregivelse af oplysningerne til der-centrale-enhed = det centrale system <

0) operatgrens brugernavn

h) nar det i henhold til artikel 10, litraa) eller b), er relevant, datoen for den pagaddendes
ankomst efter en vellykket overfersel

i) nar det i henhold til artikel 10, litra ¢), er relevant, datoen, hvor den pagaddende forlod
medlemsstaternes omrade

j) nér det i henhold til artikel 10, litrad), er relevant, datoen, hvor den pagad dende forlod eller
blev udsendt fra medlemsstaternes omrade

k) nar det i henhold til artikel 10, litra €), er relevant, datoen, hvor der blev truffet beslutning
om at behandle ansggningen.

Artikel 12 6
Lagring af oplysninger

Alle datassd som omhandlet i artikel 5=st=L; 11 lagres i der-centrale-erhed = det centrale
system < i ti ar fraden dato, hvor de pagaddende fingeraftryk blev optaget.

Efter udlgbet af denne periode sletter der-centrale-erhed = det centrale system <= automatisk
de pagad dende oplysninger fra den-centrale-enhed = det centrale system <.
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Artikel 13 %
Sletning af oplysninger fer tiden

Oplysninger om en person, som har opndet statsborgerskab i en af medlemsstaterne inden
udlgbet af den i artikel 6 omhandlede periode, Slettes fra der—centrale-enrhed = det centrale
system < i overensstemmelse med artikel 45 27, stk. 3 4, sa snart oprindel sesmedlemsstaten
bliver klar over, at den pagaddende har opnaet et sidant statsborgerskab.

| Sny |

Det centrale system informerer samtlige oprindelsesmediemsstater, hvis en anden
oprindelsesmedlemsstat, der har registreret et hit med oplysninger, som de videregav
vedrgrende de personer omhandlet i artikel 9, stk.1, eller artikel 14, stk.1, har dlettet
oplysninger af de arsager, der er angivet i stk. 1.

WV 2725/2000/EF (til passet)
=ny

KAPITEL Il

UDL/AENDINGE X> TREDJELANDSSTATSBORGERE ELLER

STATSL@SE X1, DER PAGRIBES| FORBINDELSE MED ULOVLIG

PASSAGE AF EN YDRE GRAENSE

Artikel 14 8
Indsamling og vider egivelse af finger aftr yksoplysninger

} —ba ighede omgaende flngeraftryk af samthge flngre af aJIe
%%% IZ> tredjelandsstatsborgere eller statdgse <X, der er fyldt 14 &r, og som pagribes
af de kompetente kontrolmyndigheder i forbindelse med ulovlig passage af gramsen til den
pagad dende medlemsstat ad land-, s eller luftvejen efter at vare kommet fra et tredjeland, og
som ikke afvises = , eller som fysisk forbliver pa medlemsstaternes omrade uden at vaae
varetamgtsfangdet, indespaaret eller pa anden vis frihedsbergvet i hele tidsrummet mellem
pagribelsen og udsendel sen pa grundlag af afgarelsen om afvisning <.

Den pagaddende mediemsstat videregiver steaks = snarest muligt og inden 72 timer efter
pagribelsen < til den—eentrale—enhed © det centrale system <= falgende oplysninger
vedrgrende de i stk. 1 omhandlede ydlemdinge X> tredjelandsstatsborgere eller stats@se <XI,
som ikke afvises:

ab) fingeraftryksoplysninger
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ba) oprindel sesmedlemsstat, sted og dato for pagribelsen

c) ken

d) det referencenummer, oprindel sesmedlemsstaten bruger

€) dato for optagelse af fingeraftrykkene

f) dato for videregivelse af oplysningerne til der-centrale-enhed = det centrale system <

WV 2725/2000/EC (adapted)
= ny

0) operatgrens brugernavn

Som en undtagelse fra stk. 2 og vedrarende personer, der pagribes under de omstaendigheder,
der er omhandlet i stk.1, og som fysisk forbliver pa medlemsstaternes omrade, men er
varetaggtsfaangdet, indespaaret eller frihedsberovet efter deres pagribelse laangere end
72 timer, foretages videregivelsen af de oplysninger, der er naamere angivet i stk. 2, for disse
personer inden deres lgdadelse fra varetaggtsfaangsling, indespaaring eller anden
frihedsbergvel se.

Manglende overholdelse af den i stk.2 omhandlede tidsfrist pa 72timer fritager ikke
medlemsstaterne for deres pligt til at optage og videresende fingeraftrykkene til det centrale
system. Nar fingerspidsernes tilstand ikke ger det muligt at optage fingeraftryk af en kvalitet,
der kan bruges til hensigtsmessig sammenligning i medfer af artikel 25, optager
oprindelsesmedlemsstaten pa ny den pagaddendes fingeraftryk og sender dem igen snarest
muligt og senest 48 timer efter vellykket fingeraftryksoptagel se.

Nar det ikke er muligt at optage fingeraftryk for den pagaddende pa grund af foranstaltninger
truffet af hensyn til vedkommendes helbred eller til beskyttelsen af folkesundheden, optager
og videresender den bergrte medlemsstat personens fingeraftryk inden for den i stk. 2 fastsatte
tidsfrist, nér disse hensyn ikke laangere er ngdvendige, jf. dog stk. 1.

\V 2725/2000/EF (til passet)
=ny

Artikel 159
Registrering af oplysninger

Dei artikel 5=stk—t-tHra-g)—eg-artike8 14, stk. 2, omhandlede oplysninger registreres | dea
eentrale-enrhed = det centrale system <.

Med forbehold af artikel 8 3=st=3; registreres oplysninger, der videregives til der-centrale
enhed 2 det centrale system <= i henhold til artikel 8 14, stk. 2, udelukkende med henblik pa
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sammenligning med oplysninger om asyanrsggere = ansggere om international beskyttelse <=,
som efterfaglgende videregives til den-centrale-enrhed = det centrale system <.

Ben-centrale-enhed = Det centrale system < sammenligner ikke oplysninger, der videregives
til dea X> det <X1i henhold til artikel 8 14, stk. 2, med oplysninger, der tidligere er registreret i
den—eentrale—enhed = det centrale system <=, eller med oplysninger, der efterfglgende
videregives til den-centrale-enrhed = det centrale system < i henhold til artikel 8 14, stk. 2.

d delse: For sawdt angar
sammenllgnl ng a de oplysnl nger om 9954%%@ = ans;agere om international
beskyttelse <=, som efterfglgende videregives til der-centrale-enhed = det centrale system <,
med dei stk. 1 omhandlede oplysninger, finder procedurerne i artikel 4=stk=3-5-6g-6 9, stk. 3

09 5, og artikel 25, stk. 4, anvendelse.

Artikel 16 48
Lagring af oplysninger

Alle datassd vedrgrende en udlemding X tredjelandsstatsborger eller statslgs <<I som
omhandlet i artikel 8 14, stk. 1, lagres i den—centrale-erhed = det centrale system < i te
> ete & fra den dato, hvor udiemdingens X tredjelandsstatsborgerens eller den
statsl@ses <X] fingeraftryk blev optaget. Efter udigbet af denne periode dletter den—ecentrale
enhed = det centrale system < automatisk de pagad dende oplysninger fra den-sentrale-enhed
= det centrale system <.

Oplysninger om en wdleanding X> tredjelandsstatsborger eller statslgs <X som omhandlet i
artikel 8 14, stk. 1, slettes i overensstemmelse med artikel 45 28, stk. 3, emgaende fra den
eentrale-enhed = det centrale system <, kwis X> sa snart <X1 oprindel sesmedlemsstaten inden
udigbet af den i stk. 1 neevnte tedrge = etarige < periode far kendskab til et af falgende
forhold:

a) uekamadingen X tredjelandsstatsborgeren eller den statslgse <X har faet opholdstilladelse

b) wudleendirgen [ tredjelandsstatsborgeren eller den statdegse <XI  har  forladt
medlemsstaternes omrade

C) uelemdingen O tredjelandsstatsborgeren eller den statslase <X1 har opnaet statsborgerskab i
en af medlemsstaterne.

\ Iny

Det centrale system oplyser samtlige oprindel sesmedlemsstater om sletning af oplysninger af
de &sager, der e angivet i sk.2, litraa) eller b), foretaget af en anden
oprindelsesmedlemsstat, der har registreret et hit med oplysninger, de har videregivet
vedrgrende de personer, der er omhandlet i artikel 14, stk. 1.
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Det centrale system oplyser samtlige oprindel sesmedlemsstater om sletning af oplysninger af
de arsager, der er angivet i stk. 2, litrac), foretaget af en anden oprindel sesmedlemsstat, der
har registreret et hit med oplysninger, de har videregivet vedrgrende de personer, der er
omhandlet i artikel 9, stk. 1, eller artikel 14, stk. 1.

\V 2725/2000/EF (til passet)
=ny

KAPITEL 1V

UDL/AENDINGE X TREDJELANDSSTATSBORGERE ELLER
STATSLASE <XI, DER OPHOLDER SIG ULOVLIGT | EN
MEDLEMSSTAT

Artikel 17 22
Sammenligning af finger aftr yksoplysninger

For at kontrollere, om en weksaadiag X> tredjelandsstatsborger eller statslas <X1, der opholder
sig ulovligt pa dens omréde, tidligere har indgivet en asyansggaing = ansagning om
international beskyttelse << i en anden medlemsstat, kan enhver medlemsstat videregive
fingeraftryksoplysninger om fingeraftryk, den har optaget af en siddan udiemding
B tredjelandsstatsborger eller statslgs <X1, der er fyldt 14 ar, til den-eentrale-enhed = det
centrale system < sammen med det referencenummer, den pagad dende medlemsstat bruger.

Generelt er der grund til at kontrollere, om sekeerdiagen X> tredjelandsstatsborgeren eller den
statslgse <X1 tidligere har indgivet en asylansegaing = ansggning om international
beskyttelse <= i en anden medlemsstat, nar:

a) ddlemndingen X tredjelandsstatsborgeren eller den statslgse <X1 erklager, a han/hun har
indgivet en asylansggrirg = ansegning om international beskyttelse <=, men ikke
oplyser, i hvilken medlemsstat ansggningen er indgivet

b) wdleadiagen [ tredjelandsstatsborgeren eller den statslgse <X1 ikke anmoder om asy
= international beskyttelse <=, men naggter at lade sig sende tilbage til sit hjemland med
den begrundelse, at det ville bringe ham/hende i fare, eller

C) welemdingen X tredjelandsstatsborgeren eller den statslgse X1 pa anden made forsgger at
forhindre udsendelse ved at nasgte at medvirke til fastlagggelsen af sin identitet, navnlig
ved ikke at vise identitetspapirer eller ved at vise falske identitetspapirer.

De medlemsstater, der deltager i den i stk. 1 omhandlede procedure, videregiver til den
centrale-enhed = det centrale system < fingeraftryksoplysninger om samtlige fingre eller i det
mindste af pegefingeren, og hvis denne mangler, aftryk af samtlige andre fingre, af
wdkemdinge O tredjelandsstatsborgere eller statsl@gse <1 som omhandlet i stk. 1.
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Fingeraftryksoplysningerne om en gdleading B tredjelandsstatsborger eller statslas <X som
omhandlet i stk. 1 ma udelukkende videregives til den-centrale-enhed = det centrale system <
med henblik pa sammenligning med fingeraftryksoplysninger om asyansggere = ansggere
om international beskyttelse <, som indgives af andre medlemsstater, og som allerede er
registreret i den-centrale-enbed = det centrale system <.

Fingeraftryksoplysningerne  om sddanne seksmdinge [ tredjelandsstatsborgere  eller
statslase <X ma ikke registreres i den-centrale-enhed = det centrale system < og ma heller
ikke sammenlignes med de oplysninger, der er videregivet til den—eentrale—enhed = det
centrale system <= i henhold til artikel 8 14, stk. 2.

For sa vidt angdr sammenligningen af fingeraftryksoplysninger, der er videregivet ifglge
denne artikel, med fingeraftryksoplysninger om asylansagere = ansggere om international
beskyttelse <=, som er videregivet af andre medlemsstater, og som allerede er registreret i den
eeﬁ%%eﬁhed = det centrale wstem A, flnder procedurernel artikel %ﬁkfﬂ

KAPITEL V

, X> PERSONER, DER HAR FAET
INTERNATIONAL BESKYTTELSE Xl
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Artikel 18
Meerkning af oplysninger

Den oprindelsesmedlemsstat, der har indremmet international beskyttelse til en ansgger om
international beskyttelse, hvis oplysninger tidligere var registreret i medfer af artikel 11 i det
centrale system, magker de pagaddende oplysninger i overensstemmelse med de krav il
elektronisk kommunikation med det centrale system, som agenturet fastlaggger. Magkningen
lagres i det centrale system i henhold til artikel 12 med henblik pa videregivelse i henhold til
artikel 9, stk. 5.

Oprindelsesmedlemsstaten  fjerner  magkningen af  oplysningerne  vedrgrende en
tredjelandsstatsborger eller statsl@s, hvis oplysninger tidligere var maaket i overensstemmelse
med stk. 1, i tilfadde af tilbagekaldelse eller afslutning af vedkommendes status eller afslag pa
forlangelse af vedkommendes status i medfer af artikel 14 eller 19 i Radets direktiv
2004/83/EF.
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KAPITEL VI

PROCEDURE FOR SAMMENLIGNING OG VIDEREGIVEL SE AF
OPLYSNINGER MED HENBLIK PA RETSHANDH/EVEL SE

Artikel 19
Procedure for sammenligning af finger aftryksoplysninger med Eur odacoplysninger

De udpegede myndigheder, der er omhandlet i artikel 5, stk. 1, og Europol kan indgive en
begrundet  elektronisk anmodning til  kontrolmyndigheden om overfarsel o
fingeraftryksoplysninger med henblik pa sammenligning til det centrale Eurodacsystem via det
nationale kontaktpunkt. Ved modtagelsen af en sddan anmodning kontrollerer
kontrolmyndigheden, om betingelserne for at anmode om en sammenligning i henhold til
enten artikel 20 eller 21 er opfyladt.

Hvis alle betingelser for anmodning om en sammenligning er opfyldt, overferer
kontrolmyndigheden anmodningen om sammenligning til det nationale adgangspunkt, der
videreformidler den til det centrale Eurodacsystem med henblik pa sammenligning med alle
Eurodacoplysninger.

| ekstraordinaare hastende situationer kan kontrolmyndigheden videresende fingeraftryks-
oplysningerne til det nationale adgangspunkt med henblik pa gjeblikkelig sammenligning, nar
den udpegede myndighed modtager anmodningen og ferst bagefter kontrollere, om alle
betingelser i artikel 20 eller 21 er opfyldt, bl.a. om der reelt var en ekstraordinag hastende
situation. Den efterfglgende kontrol finder sted uden ungdigt ophold efter behandlingen af
anmodningen.

Hvis det ved den efterfglgende kontrol fastslas, at adgangen til Eurodac ikke var begrundet,
skal alle myndigheder, der har faet adgang til oplysninger fra Eurodac, tilintetgere dem, og de
skal informere kontrolmyndigheden om tilintetgerel sen.

Artikel 20
Betingelser for de udpegede myndigheder s adgang til Eur odacoplysninger

De udpegede myndigheder kan kun anmode om en sammenligning af fingeraftryksoplysninger
med dem, der er lagret i den centrale Eurodacdatabase inden for rammerne af deres egne
befgielser, hvis sammenligninger med nationale fingeraftryksdatabaser og andre
medlemsstaters elektroniske databaser over fingeraftryk, jf. Radets afgerelse 2008/615/RIA,
har givet negative resultater, og hvis

a) sammenligningen er ngdvendig for at kunne forebygge, opdage og efterforske
terrorhandlinger og andre avorlige lovovertrasdel ser

5 DA



DA

b) sammenligningen er ngdvendig i et specifikt tilfadde; der md ikke gennemferes
systematiske sammenligninger, og

c) der e rimelig grund til at overvgle, om en sddan sammenligning med
Eurodacoplysninger vil bidrage til at forebygge, opdage eller efterforske nogen af de
pagad dende lovovertrasdel ser.

Anmodninger om sammenligning med Eurodacoplysninger skal begramses til sagninger med
fingeraftryksoplysninger.

Artikel 21
Betingelser for de udpegede myndigheder s adgang til Eur odacoplysninger

Europols anmodninger om sammenligning med Eurodacoplysninger skal indgives inden for
rammerne af Europols mandat og om ngdvendigt med henblik pa udferelsen af dens opgaver i
henhold til Europolafgarelsen samt med henblik pa en specifik analyse eller en analyse af
general art og af strategisk art.

Anmodninger om sammenligning med Eurodacoplysninger skal begramses il
sammenligninger med fingeraftryksoplysninger.

Behandling af oplysninger, som Europol far ved sammenligning med Eurodac, kan kun ske
med tilladelse fra oprindelsesmediemsstaten. En s&dan tilladelse indhentes via Europols
nationale enhed i den pagad dende medlemsstat.

Artikel 22
Kommunikation mellem kontrolmyndigheder ne og de nationale adgangspunkter

Eurodackommunikationsinfrastrukturen anvendes til medlemsstaternes kontrolmyndigheders
og Europols videregivelse af oplysninger til de nationale adgangspunkter og omvendt. Al
kommunikation skal finde sted el ektronisk.

Fingeraftryk behandles digitalt af medlemsstaterne og videregives i det dataformat, der er
omhandlet i bilag |, for derved at sikre, at der kan foretages en sasmmenligning ved hjadp af
det elektroniske fingeraftrykgenkendel sessystem.
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\V 2725/2000/EF (til passet)
=ny

KAPITEL Mt VII

R DATABEHANDLING,
DATABESKYTTEL SE OG ANSVAR

Artikel 23 43

Ansvar i forbindelse med &

Oprindel sesmedlemsstaten er ansvarlig for:
a) at optagelsen af fingeraftryk foregar palovlig vis
b) at videregivelsen af fingeraftryksoplysninger og andre oplysninger, der er omhandlet i

artikel 5=stk=2 11, artikel 8 14, stk. 2, og artikel 22 17, stk. 2, til den-eentrale-enhed
= det centrale system < foregar palovlig vis

c) at oplysningerne er korrekte og gourfarte ved videregivelsen til der-eentrale-enhed = det
centrale system <

d) at registreringen, lagringen, berigtigelsen og sletningen af oplysninger i der-centrale-enhed
= det centrale system < foregar pa lovlig vis, uden at dette i gvrigt bererer det ansvar,
der pahviler Keramissionen = agenturet <

€) at de resultater af sammenligningen af fingeraftryksoplysninger, der er videregivet af den
eentrale-enhed = det centrale system <, anvendes behandles palovlig vis.

Oprindel sesmedlemsstaten er ansvarlig for de i stk. 1 naevnte oplysningers sikkerhed far og
under videregivelsen til den-centrale-enhed = det centrale system < samt for sikkerheden af
de oplysninger, den modtager fra den-centrale-enhed = det centrale system <, jf. artikel 24
34.

Oprindelsesmedlemsstaten er ansvarlig for den endelige identifikation af oplysningerne, |jf.
artikel 4 25, stk. 6 4.

Kommissicren = Agenturet < sarger for, at der—ecentrale—enhed = det centrale system <
drives i overensstemmelse med denne  forordnings  bestemmelser g
e H. Koemmissionen = Agenturet < skal isa:

a) tradfe foranstaltninger, der sikrer, at personer, som arbejder + = med < den-centrale-enhed
= det centrale system <=, kun anvender de oplysninger, der er registreret i-der-centrale
database X heri <X, i overensstemmelse med formalet med Eurodac, jf. artikel 1, stk. 1
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b) €} tradffe de nedvendige foranstaltninger med henblik pa at garantere den-eentrale-enheds
= det centrale systems < sikkerhed, jf. artikel 24 34

C) &) serge for, at kun personer, der er autoriseret til at arbejde ¢ & med = elen%ee#al%enheel
= det centrale system <, har adgang B> hertil <X] & ;
5 . base, uden at dettel favrlgt bergrer art

%86%%2 IZ> de befra]elser Den Europaeske Tllsynsfzrende for Databeskyttelse
har <X1.

Kommissionen = Agenturet < underretter Europa-Parlamentet og Radet = samt Den
Europaaske Tilsynsfarende for Databeskyttelse & om de foranstaltninger, den tradfer i
henhold til ferste afsnit.

WV 407/2002/EF artikel 2 (til passet)
:>ny

Artikel 24 2
Videregivelse

Digitaliseringen af fingeraftrykkene samt videregivelsen heraf sker i det dataformat, der er
beskrevet i bilag |. Ben-centrale-enhed = Det centrale system <= opstiller i ngdvendigt omfang
de tekniske krav for videregivelsen af medlemsstaternes dataformat til der—eentrale—enhed
= det centrale system < og omvendt. Ben—centrale—enhed [X> Agenturet <XI sikrer, at de
fingeraftryksoplysninger, medlemsstaterne videregiver, kan sasmmenlignes i det elektroniske
fingeraftrykgenkendel sessystem.

Medlemsstaterne videregiver oplysnlngerne som omhandlet i artikel 5 11, stk. 1, artikel 14
stk. 2, og artikel 17, stk. 2, Edredactorordningen ad elektronisk vej. = Dei artikel 11, stk. 1,
og artikel 14, stk. 2, omhandlede oplysninger registreres automatisk i det centrale system. <
Den—centrale—enhed = Agenturet < opstiller i ngdvendigt omfang de tekniske krav for
videregivelsen af medlemsstaternes dataformat t|| %&eee&al%eﬂheel = det centrale system “
ogomvendt Hderegix . : , : af-blankel : =

Det referencenummer, der er omhandlet i Eurodacforordningens artikel 5=stk=t=Htra-d); 11,
litrad), artikel 14, stk. 2, litrad), og artikel 17, stk. 1, skal gere det muligt entydigt at henfare
oplysningerne til én bestemt person og til den videregivende medlemsstat. Endvidere skal det
gere det muligt at angive, om der er tale om er—asHanseger—eHe—em en person, der er
omhandlet | E& ‘ datagens artikel 8-elerartikel-11 9, 14 eller 17.
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Referencenummeret begynder med de kendingsbogstaver, som anvendes til at angive den
videregivende medlemsstat i overensstemmelse med den i bilag | nsevnte standard. Efter
kendingsbogstaverne felger identifikationen af personkategorierne. Sdledes angives
oplysninger om asylansggere X> de personer, der er omhandlet i artikel 9, stk. 1, <] med "1",
personer, der er omhandlet | Edred artikel 8 14, stk. 1, med "2", og personer
der er omhandlet i & artikel 4117, med "3".

Den-centraleenhed [X> Agenturet <X] udarbejder de tekniske procedurer, der er nadvendige for
at sikre, at medlemsstaterne modtager entydige data fra den—centrale-erhed = det centrale
system <.

Den-centrale—enhed = Det centrale system < bekradter snarest muligt modtagelsen af de
videregivne oplysninger. Til det forma opstiller den-centrale-enhed = det centrale system ¢
de tekniske krav, der er ngdvendige for at sikre, at medlemsstaterne efter anmodning modtager
bekradtel se af modtagel sen.

Artikel 253
Gennemfarelse af sammenligninger og vider egivelse af resultater

Medlemsstaterne sikrer, at fingeraftryksoplysninger videregives i en kvalitet, der er egnet til
sammenligning i det elektroniske fingeraftryksgenkendelsessystem. | det omfang, det er
relevant for at sikre, at resultaterne af den—centrale—enheds = det centrale systems <
sammenligning n& en meget hgj grad af korrekthed, fastlaagger den—eentrale—enhed
= agenturet <= en passende kvalitet for de videregivne fingeraftryksdata. Ber-centrale-enhed
= Det centrale system <= kontrollerer snarest muligt de videregivne fingeraftryks kvalitet.
Hvis fingeraftryksoplysningerne ikke egner sig til sammenligning i det elektroniske
fingeraftrykgenkendel sessystem, aﬁmeéee = mformerer det = éeﬁ%meﬂq%
medlemsstaten = herom < em—a ; ; aftn, ;

=Den bergrte medlemsstat < V|dereg|ver flngeraftryk af passende kval|tet = ved brug af
samme referencenummer som for det tidligere sad fingeraftryksoplysninger <.

Den-centrale-enhed = Det centrale system < udfgrer sammenligningerne i den rakkefalge,
anmodningerne kommer ind. Enhver anmodning skal fasrdlgbehandles |nden 24 tlmer En
medlemsstat kan ved anmodninger om sammenligninger—=gere ;

af hensyn til national ret kraeve, a sammenligningen gennemfﬁres som hastesag | Iﬂbet af en
time. Hvis disse frister ikke kan overholdes som fglge af omstendigheder der-certrale-erhed
= , agenturet <= ikke er herre over, behandler den-eentrale-enhed = det centrale system <
straks anmodningen, nar disse omstaadigheder ikke laangere bestar. | disse tilfadde opstiller
den—centrale—enhed = agenturet < i det omfang, det er relevant for at sikre en effektiv
arbejdsgang i den-centrale-enhed = det centrale system <=, kriterier for prioriteret behandling
af anmodninger.

| det omfang, det er relevant for at sikre en effektiv arbejdsgang i der-eentrale-enhed = det
centrale system <, opstiller deanre = agenturet < procedurer for arbejdsgangen for
behandling af modtagne data og videregivelse af resultatet af sammenligningen.

49 DA



DA

&

\V 2725/2000/EF artikel 4, stk. 6 (tilpasset)
=ny

Resultatet af sammenligningen kontrolleres omgaende i oprindelsesmedlemsstaten af = en
fingeraftryksekspert <. Den endelige identifikation foretages af oprindel sesmedlemsstaten i
samarbgjde med de  bergrte  medlemsstater i overensstemmelse  med
> Dublinforordningens <XI Bubka-kenventionens artikel 45 32.

Oplysninger fra den-centrale-enhed = det centrale system < vedrgrende andre oplysninger,
der har vist sig at vaare updlidelige, slettes elertitintetgares, s snart det er fastdaet, at de er
updlidelige.

\ Iny

Nar den endelige identifikation i overensstemmelse med stk. 4 viser, at resultatet af den
sammenligning, der er modtaget fra det centrale system, er ukorrekt, meddeler
medlemsstaterne dette forhold til Kommissionen og til agenturet.

WV 407/2002/EF (til passet)
=ny

Artikel 26 4

Kommunikation mellem medlemsstater ne og dercentrale-enhed = det centrale system <

Data, der videregives fra medlemsstaterne til ée%%a&pal%eﬁheel = det centrale wstem < og
omvendt, benytter 2 . a-Parla tS—og

= Eurodackommunl katlonsnfrastrukturen . | det omfang det er
relevant for at sikre en effektiv arbejdsgang i der-eentrale-enhed = det centrale system <,

opstiller derne X> agenturet <X de tekniske procedurer, der er ngdvendige for brugen af #el%
generisketienester & kommunikationsinfrastrukturen <.
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WV 2725/2000/EF (til passet)
= ny

Artikel 27 35

Adgang til og berigtigelse eller detning af de oplysninger, der er registreret i Eurodac

Oprindel sesmedlemsstaten skal have adgang til de oplysninger, som den har videregivet, og
som er registreret i den-centrale-database = det centrale system < i overensstemmelse med

denne forordnings bestemmel ser.

Ingen medlemsstat kan sgge i oplysninger, der er videregivet af en anden medlemsstat, eller
modtage sddanne oplysninger, bortset fra oplysninger, der er resultatet af den sammenligning,
der er omhandlet i artikel 4 9, stk. 5.

WV 2725/2000/EF (til passet)
= ny

Hver medlemsstat udpeger de myndigheder, der i henhold til stk. 1 har adgang til oplysninger
der er registreret i den-centrale-database = det centrale system < med henblik pa artikel 1,
stk. 1. = Ved udpegningen specificeres det ngjagtigt, hvilken enhed der er ansvarlig for
udferelsen af opgaver i forbindelse med anvendelsen af denne forordning. < Hver
medlemsstat sender uden ophold Kommissionen = og agenturet < en liste over disse
myndigheder = og ale andringer heraf. Agenturet offentligger en konsolideret liste i Den
Europaaske Unions Tidende. Hvis der er sket andringer heraf, offentligger agenturet en gang
om dret en gjourfert konsolideret liste. <
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Kun oprindel sesmedlemsstaten har ret til at aandre de oplysninger, som den har videregivet til
den-centraleenhed = det centrales/stem <, ved a berlgtl ge, suppl ere eIIer slette dem, bortset
fra detning i henhold til artikel 6=a . . : 12 eller
artikel 16, stk. 1.

Hvis en medlemsstat eller €len=een¥r=a¥%eﬁh% = agenturet <= har grund til at formode, at
oplysninger, som er registreret i denr ' = det centrale system <=, er ukorrekte,
meddeler den hurtigst muligt dette til oprlndel sesmedl emsstaten.

Hvis en medlemsstat har grund til at formode, at oplysninger er registreret i den—centrale
database = det centrale system <= i strid med denne forordning, meddeler den Hgeledes
hurtigst muligt dette til = agenturet, Kommissionen og < oprindelsesmediemsstaten.
Oprindel sesmedlemsstaten kontrollerer de pagaddende oplysninger og aandrer eller sletter dem
omgaende, om nadvendigt.

Qeﬁ%e%%eﬁheé = Agenturet <= ma ikke for sa vidt angdr oplysninger, der er registreret i

base = det centrale system <, videregive disse eller stille dem til radighed
for myndlghederne i et tredjeland, medmi ndre den fér en saglig tilladelse hertil inden for
rammerne af en fedlesskabsaftale [X> EU-aftale X1 om kriterier og mekanismer for
fastsadtel se af, hvilken stat der er ansvarlig for behandlingen af en asyarsggrirg = ansggning
om international beskyttelse <.
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Artikel 28 46
Ben-centrale-enheds+Registre

Den-centrale-enhed = Agenturet <= farer registre over alle behandlinger af oplysninger i den
eentrale—enhed © det centrale system <. Disse registre skal vise formalet med adgangen,
datoen og tidspunktet, de oplysninger, der er videregivet, de oplysninger, der er anvendt til
segningen, og navnet pa bade den enhed, der har indleest eller fremfundet oplysningerne, og de
ansvarlige personer.

Disse registre ma kun bruges til kontrol med lovligheden af behandlingen af oplysningerne i
databeskyttel sesgiemed samt til at garantere oplysningernes sikkerhed i overensstemmelse
med artikel 44 34. Registrene skal med de ngdvendige foranstaltninger beskyttes mod
uautoriseret adgang og skal dlettes efter en periode pa et & = efter udlgbet af den
lagringsperiode, der er omhandlet i artikel 12 og artikel 16, stk.1 <=, hvis de ikke er
nadvendige for kontrol procedurer, som alerede er indledt.

| Sny

Hver medlemsstat trafffer de nadvendige foranstaltninger for at ndde mal, der er fastsat i stk. 1
0g 2, i relation til deres nationale system. Hver medlemsstat farer desuden registre over det
personale, der er beharigt autoriseret til at indlasse eller udtragkke oplysninger.

WV 2725/2000/EF (til passet)
=ny

Artikel 29 48
Den registreredesrettigheder

En person, der er omfattet af denne forordning, skal af oprindel sesmediemsstaten orienteres
= skriftligt og om ngdvendigt mundtligt pa et sprog, vedkommende forstar eller med
rimelighed kan formodes at forsta, < om falgende:
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a) den registeransvarliges og eventuelt dennes repraesentants identitet

b) formaet med at behandle oplysningerne inden for Eurodac = , herunder en beskrivelse af
malenei Dublinforordningen, jf. artikel 4 heri <

c) modtagerne af oplysningerne

d) i forbindelse med en person, der er omfattet af artikel 4 9 eller 8 14, pligten til at lade sine
fingeraftryk optage

€) hvorvidt der gives ret til at fa indsigt i erigtigelse—af de oplysninger, der
vedrgrer den registrerede > og ret til at anmode om at fa ukorrekte oplysninger
vedrgrende den registrerede berigtiget X1 = eller at ulovligt lagrede oplysninger om
vedkommende slettes, samt i procedurerne for udevelse af disse rettigheder, herunder
kontaktoplysninger om den registeransvarlige og de nationale tilsynsmyndigheder, som
er omhandlet i artikel 31, stk. 1 <.

| forbindelse med en person, der er omfattet af artikel 4 9 eller 8 14, gives de oplysninger, der
er naevnt i farste afsnit, ndr dennes fingeraftryk optages.

| forbindelse med en person, der er omfattet af artikel 11, gives de oplysninger, der er naevnt i
farste afsnit, senest pa det tidspunkt, hvor oplysningerne om denne person videregives til den
eentrale-enrbed = det centrale system <=. Denne pligt gadder ikke, hvis det viser sig umuligt at
tilvejebringe oplysningerne, eller det vil indebaare en uforholdsmaessig stor indsats.

| Sny |

Der udarbejdes efter proceduren i artikel 40, stk. 2, i Dublinforordningen en fadles folder, som
mindst indeholder de oplysninger, der er omhandlet i stk. 1 i denne artikel, og de oplysninger,
der er omhandlet i artikel 4, stk. 1, i Dublinforordningen. Folderen ber vaare klar og enkel og
udformet pa et sprog, den pagaddende forstar eller med rimelighed kan formodes at forsta.

Nar en person omfattet af denne forordning er mindredrig, giver medlemsstaterne disse
oplysninger pa en méde, der tager hensyn til ansggerens alder.

WV 2725/2000/EF (til passet)
= ny

En registreret kan i alle medlemsstater udeve de rettigheder, der er omhandlet i artikel 12 i
direktiv 95/46/EF, i overensstemmelse med den pagad dende medlemsstats love, administrative
bestemmel ser og procedurer.

Den registrerede vil ud over de avrige oplysninger, vedkommende i henhold til artikel 12,
litraa), i direktiv 95/46/EF skal have udleveret, fa meddelelse om, hvilke oplysninger der er
registreret i den-centrale-database = det centrale system < om vedkommende selv, og om,
hvilken medlemsstat der har videregivet oplysningerne til den-centrale-enhed = det centrale
system <. En s&dan indsigt i oplysningerne kan kun gives af en medlemsstat.

54 DA



DA

Enhver person kan i alle medlemsstater anmode om, at ukorrekte oplysninger berigtiges, eller
at oplysninger, der er registreret ulovligt, slettes. Berigtigelsen og sletningen foretages inden
for en rimelig frist af den medlemsstat, der har videregivet oplysningerne, i overensstemmelse
med medlemsstatens love, administrative bestemmelser og procedurer.

Hvis retten til berigtigelse og sletning udeves i en anden medlemsstat end den eller dem, der
har videregivet oplysningerne, kontakter denne medlemsstats myndigheder myndighederne i
de(n) pagad dende medlemsstat(er), sa de kan kontrollere at oplysningerne er korrekte, samt at
videregivelsen og registreringen af dem i tabase = det centrale system < er
lovlig.

Hvis det viser sig, at oplysninger, der er registreret i der 2 tabase = det centrale
system <=, er ukorrekte eller ulovligt registreret, berigtiger eIIer sletter den medlemsstat, der
har V|dereg|vet dem, oplysningerne i overensstemmelse med artikel 45 27, stk. 3. Den
pagaddende medlemsstat skal inden for en rimelig frist skriftligt bekragffte over for den
registrerede, at den har taget skridt til at berigtige eller slette oplysningerne om vedkommende.

Hvis den medlemsstat, der har videregivet oplysningerne, ikke anerkender, at oplysninger, der
er registreret i den tabase = det centrale system <=, er ukorrekte eller ulovligt
registreret, skal den skrlftllgt forklare over for den registrerede, hvorfor den ikke er villig til at
berigtige eller dlette oplysningerne.

Den pagad dende medlemsstat skal ogsa orientere den registrerede om, hvilke skridt han/hun
kan tage, hvis han/hun ikke kan acceptere den forklaring, der er givet. Denne orientering skal
indeholde oplysninger om, hvordan den registrerede kan anlaggge sag ved dller i givet fald
indgive klage til den pageddende mediemsstats kompetente myndigheder eller domstole, og
hvilken gkonomisk eller anden bistand der kan ydes i henhold til den pagaddende
medlemsstats love, administrative bestemmelser og procedurer.

Anmodninger efter stk. 2 og 3 skal indeholde ale de ngdvendige oplysninger til identifikation
af den registrerede, herunder fingeraftryk. Oplysningerne anvendes udelukkende, nér en
registreret ger rettigheder efter stk. 2 og 3 gaddende, og tilintetgares straks derefter.

De kompetente myndigheder i medlemsstaterne skal samarbejde aktivt med henblik pa straks
at imadekomme de i stk. 3, 4 og 5 omhandlede rettigheder.

\ dny

Nar en person i henhold til stk. 2 anmoder om oplysninger vedrerende sig selv, ferer den
kompetente myndighed et register i form af et skriftligt dokument over, at der er fremsat en
sadan anmodning, og stiller uden ophold dette dokument til radighed for de nationale
tilsynsmyndigheder, nér de anmoder herom.
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WV 2725/2000/EC (til passet)
= ny

P

10. Den nationale tilsynsmyndighed i hver medlemsstat skal i overensstemmelse med artikel 28,
stk. 4, i direktiv 95/46/EF = pa den registreredes anmodning < bistd den registrerede
= pagaddende < med at udeve hansthendes = sine < rettigheder.

b

-11. Den nationale tilsynsmyndighed i den medlemsstat, der har videregivet oplysningerne, og den
nationale tilsynsmyndighed i den medlemsstat, hvor den registrerede opholder sig, skal bista
og pa anmodning radgive den pagaddende, ndr han/hun ger sin ret til at fa berigtiget eller
slettet oplysninger geddende. Begge de nationale tilsynsmyndigheder skal samarbejde herom.
Anmodninger om bistand kan rettes til den nationale tilsynsmyndighed i

bopad smedlemsstaten, som sender anmodningen V|dere til myndlgheden I den medlemsstat,

der har V|dereg|vet oplysnlngerne

41 12. | hver medlemsstat kan enhver i overensstemmelse med den pagaddende mediemsstats love,
administrative bestemmelser og procedurer anlasgge sag ved eller i givet fald indgive klage til
den pagaddende medlemsstats kompetente myndigheder eller domstole, hvis vedkommende
naggtes den ret til indsigt, der er omhandlet i stk. 2.

i

- 13. Enhver kan i overensstemmelse med de love, administrative bestemmelser og procedurer, der
gadder i den medlemsstat, der har videregivet oplysningerne, anlaggge sag ved eller i givet fald
indgive klage til den pagaddende medlemsstats kompetente myndlgheder eIIer domstole
vedragrende de oplysninger om vedkommende, der er registreret i den tal = det
centrale system <= , med henblik pa at udeve sine rettigheder i henhold til stk 3. De nationale
tllsynsmyndlgheders pligt til at bistd og pa anmodning radgive den registrerede i
overensstemmel se med stk. 28 13 gadder under hele denne proces.

Artlkel 3049

Den nationale & B> tilsynsmyndighedstilsyn <Xl

1. Hver medlemsstat drager omsorg for, at den €eller de nationae tilsynsmyndigheder, der
udpeges i henhold til artikel 28, stk. 1, i direktiv 95/46/EF, i fuld uafhaengighed og i
overensstemmelse med det pagaddende medlemsstats nationale ret overvager, at den
pagaddende medlemsstats behandling af personoplysninger i overensstemmelse med denne
forordning, herunder videregivelsen af oplysninger ti centrale-database = det centrae
system <=, foregar palovlig vis.

2. 2. Hver medlemsstat sarger for, at den nationale tilsynsmyndighed har adgang til radgivning
fra personer med tilstragkkeligt kendskab til fingeraftryksoplysninger.
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Artikel 31
Tilsyn foretaget af Den Europaaske Tilsynsferende for Databeskyttelse

Den Europadske Tilsynsferende for Databeskyttelse sikrer, at a behandling, saarlig agenturets
behandling, af personoplysninger i tilknytning til Eurodac, udferes i henhold til forordning
(EF) nr. 45/2001 og denne forordning.

Den Europadske Tilsynsfgrende for Databeskyttelse sikrer, at auditten af agenturets
behandling af personoplysninger gennemfares i henhold til internationale standarder for audit
mindst hvert fjerde ar. Der skal sendes en rapport om denne audit til Europa-Parlamentet,
Rédet, agenturet, Kommissionen og de nationale tilsynsmyndigheder. Agenturet skal have
mulighed for at fremkomme med sine bemaarkninger, inden rapporten vedtages.

Artikel 32
Samar bejde mellem de nationale tilsynsmyndigheder og Den Europagske Tilsynsfer ende for
Databeskyttelse

De nationale tilsynsmyndigheder og Den Europadske Tilsynsfarende for Databeskyttelse, der
hver issar handler inden for deres respektive befgjelser, sasmarbejder aktivt inden for rammerne
af deres ansvarsomrader og sikrer samordnet tilsyn med Eurodac.

De udveksler inden for deres respektive befgjelser relevante oplysninger, bistér hinanden med
at gennemfere audit og inspektioner, undersager vanskeligheder med fortolkningen eller
anvendelsen af denne afgerelse, undersgger problemer med udevelsen af uafhaangigt tilsyn
eller i forbindelse med udevelsen af den registreredes rettigheder, udarbejder harmoniserede
fordag til fadles lgsninger pa eventuelle problemer og fremmer bevidstheden om
databeskyttel sesrettigheder alt efter behov.

De nationale tilsynsmyndigheder og Den Europsaske Tilsynsfgrende for Databeskyttelse
mgades med dette forma mindst to gange om aret. Udgifter og service i forbindelse med disse
meder pahviler Den Europadske Tilsynsfgrende for Databeskyttelse. Forretningsordenen
vedtages pa det ferste made. De gvrige arbejdsmetoder udvikles i fadlesskab efter behov. Der
sendes hvert andet & en fadles aktivitetsrapport til Europa-Parlamentet, Radet, agenturet,
Kommissionen og de national e tilsynsmyndigheder.

Artikel 33
Beskyttelse af per sonoplysninger med henblik pa for ebyggelse, opdagelse og efter for skning af
terrorhandlinger og andre alvorlige lovovertraedelser

Rammeafgarelse 2008/977/RIA  finder anvendelse pa behandlingen af relevante
personoplysninger til retshandhaevelsesformal i henhold til denne forordning.

Europols behandling af personoplysninger i henhold til denne forordning skal ske i henhold til
afgerelse 2009/371/RIA.
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Personoplysninger, der er indhentet fra Eurodac i henhold til denne forordning, ma kun
behandles med henblik pa forebyggelse, opdagelse og efterforskning af terrorhandlinger og
andre alvorlige lovovertraedel ser.

Personoplysninger, som en medlemsstat eller Europol far fra Eurodac i henhold til denne
forordning, skal dlettes af de nationale registre og af Europols registre efter en maned,
medmindre oplysningerne skal bruges under medlemsstatens eller Europols igangvaaende
efterforskning af en konkret forbrydelse.

De nationale kompetente myndigheder, der er udpeget i medfer af rammeafgerelse
2008/977/RIA, farer tilsyn med lovligheden af medlemsstaternes behandling af
personoplysninger i henhold til denne forordning, herunder af fremsendelsen af sddanne
oplysninger til og fra Eurodac.

Artikel 34
Datasikkerhed

Oprindelsesmedlemsstaten er ansvarlig for oplysningernes sikkerhed fear og under
videregivelsen til det centrale system.

Hver medlemsstat tradfer i forhold til sit nationale system de ngdvendige foranstaltninger,
herunder i form af en sikkerhedsplan, med henblik p&:

a) fysisk at beskytte oplysninger, bl.a. ved at udarbejde beredskabsplaner for beskyttelse af
kritisk infrastruktur

b) at nagyte uautoriserede personer adgang til de nationale anlasg, hvor medlemsstaten
udferer operationer i overensstemmelse med Eurodacs formal (kontrol ved indgangen til

anlaggget)

c¢) at forhindre, at databagerne kan laeses, kopieres, aandres €eller fjernes af uautoriserede
personer (kontrol med databagrere)

d) at forhindre uautoriseret indlaesning af oplysninger samt uautoriseret laesning, aandring
eller sletning af indlaeste personoplysninger (kontrol med datal agring)

e) forhindre uautoriseret behandling af oplysninger i Eurodac samt uautoriseret aandring
eller detning af oplysninger, der er registreret i Eurodac (kontrol med datai ndlaesning)

f)  at sikre, at bemyndigede personer kun far adgang til de oplysninger i Eurodac, som harer
ind under deres bemyndigelse, og kun ved hjadp af individuelle og entydige
brugeridentiteter og fortrolige adgangsmetoder (kontrol med dataadgang)

g) a skre, a alle myndigheder med adgangsret til Eurodac opretter profiler, der beskriver
funktioner og ansvarsomrader for de personer, som er bemyndiget til at fa adgang til,
indleese, gjourfere, dette og sege i oplysningerne, og pa anmodning uden ophold stiller
disse profiler til radighed for de nationale tilsynsmyndigheder, der er omhandlet i
artikel 25 (personaleprofiler)
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h)

)

k)

at sikre, at det er muligt at undersage og fastsla, til hvilke myndigheder der kan
videregives eller er blevet videregivet personoplysninger via datatransmissionsudstyr
(kontrol med videregivelse)

at sikre, at det er muligt at efterprove og fastsla, hvilke oplysninger der er behandlet i
Eurodac, hvorndr, af hvem og med hvilket formd (kontrol med registrering af
oplysninger)

at forhindre uautoriseret lassning, kopiering, aandring eller sletning af personoplysninger
i forbindelse med videregivelse af personoplysninger til eller fra Eurodac eller under
transport af databagere, navnlig ved hjadp af hensigtsmasssige krypteringsteknikker
(kontrol med overfarsler)

at kontrollere effektiviteten af de sikkerhedsforanstaltninger, der er omhandlet i dette
stykke, og tredfe de ngdvendige organisatoriske foranstaltninger vedrgrende intern
kontrol for at sikre overholdelse af denne forordning (egenkontrol).

3. Agenturet tredffer de ngdvendige foranstaltninger med henblik pa at opfylde malsetningerne i
stk. 2 for s vidt angar driften af Eurodac, herunder vedtagelsen af en sikkerhedsplan.

Artikel 35

Forbud mod vider egivelse af oplysninger til tredjelande, inter nationale organer eller private

parter

Personoplysninger, som en medlemsstat eller Europol far fra den centrale Eurodacdatabase i henhold til
denne forordning, ma ikke videregives eller stilles til radighed for tredjelande, internationale
organisationer €eller private parter, der er etableret i eller uden for Den Europad ske Union. Dette forbud
bergrer ikke medlemsstaternes ret til at videregive sadanne oplysninger til de tredjelande, som
Dublinforordningen finder anvendelse pa.

Artikel 36
Registrering og dokumentation

1 Medlemsstaterne og Europol sikrer, at enhver behandling af oplysninger pa foranledning af
anmodninger om sammenligning med oplysninger i Eurodac i henhold til denne forordning
registreres eller dokumenteres, sa det kan kontrolleres, om anmodningen opfylder
betingelserne, og preves, om behandlingen af oplysninger og dataintegriteten og -sikkerheden
er i overensstemmelse med reglerne, og sa der kan foretages egenkontrol.

2. Registret eller dokumentationen skal i alletilfadde vise:

a)

b)

det ngjagtige formad med anmodningen om sammenligning, herunder om der er tale om
en terrorhandling eller en anden alvorlig lovovertraedelse, og for Europol, det ngjagtige
forma med anmodningen om sammenligning

henvisningen til den nationale fil

datoen og det ngjagtige tidspunkt, hvor det nationale adgangspunkt anmodede det
centrale Eurodacsystem om sammenligning
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d) navnet pa den myndighed, der har anmodet om adgang til sammenligning, og pa den
ansvarlige person, der har fremsat anmodningen og behandlet oplysningerne

€) brug af hasteproceduren i artikel 19, stk. 3, og den beslutning, der er truffet med hensyn
til den efterfalgende kontrol, hvor dette er relevant

f)  deoplysninger, der er anvendt til sammenligningen

g) referenceangivelsen pa den embedsmand, der har foretaget segningen, og den
embedsmand, der har givet ordre til sagningen eller videregivelsen, i overensstemmelse
med de nationale bestemmel ser eller bestemmel serne i Europol afgerel sen.

Disse registre eller denne dokumentation kan kun bruges til kontrol med lovligheden af
behandlingen af oplysningerne i databeskyttel sesgjemed samt til at garantere oplysningernes
sikkerhed. Kun registre, som indeholder oplysninger, der ikke er personoplysninger, ma
bruges til den overvagning og evaluering, som er omhandlet i artikel 38. De kompetente
nationale tilsynsmyndigheder, der har ansvar for at kontrollere, at anmodningen opfylder
betingelserne, og at preve, om behandlingen af oplysninger og dataintegriteten og
-sikkerheden er i overensstemmelse med reglerne, skal have adgang til disse registre efter
anmodning med henblik pa opfyldelse af deres forpligtelser.

\V 2725/2000/EF (til passet)
=ny

Artikel 37 2+
Erstatningsansvar

Enhver person eller medlemsstat, der har lidt skade som falge af en ulovlig behandling eller
enhver anden handling, der er i strid med bestemmelserne i denne forordning, har ret til
erstatning fra den medlemsstat, der er ansvarlig for skaden. Den pagaddende medlemsstat
fritages helt eller delvis for erstatningsansvar, hvis den kan bevise, at den ikke er skyld i den
begivenhed, der medfarte skaden.

Hvis en medlemsstats manglende overholdelse af sine forpligtelser i henhold til denne
forordning volder skade pa den—eentrale—ds tabase = det centrale system <, kendes den
pagaddende medlemsstat ansvarlig for skaden medmindre Kemmissieren = agenturet eller
en anden medlemsstat <= ikke har taget rimelige skridt til at forhindre skaden i at ske eller til at
begramse dens omfang.

Skadeserstatningskrav mod en medlemsstat, der fremsadtes efter stk. 1 og 2, behandles efter
den sagsegte medlemsstats nationale ret.

60 DA



DA

 Ony

KAPITEL VIII

ZANDRING AF FORORDNING (EU) NR. 1077/2011

Artikel 38
Bestemmelser om aendring af forordning (EF) nr. 1077/2011

1. Artikel 5 affattes sdledes:

"Artikel 5
Opgaver vedrgrende Eurodac

Vedragrende Eurodac udferer agenturet:

a) de opgaver, som er pdlagt agenturet i henhold til forordning (EU) nr. .../... [om oprettelse af
Eurodac til sammenligning af fingeraftryk med henblik pa en effektiv anvendelse af forordning (EU)

nr.{../..}].
b) opgaver vedrgrende uddannelsei den tekniske anvendelse af Eurodac.”
2. Artikel 12, stk. 1, aandres sdledes:

a) Litrat), u) ogv) affattes siledes:

"t

vedtage rapporterne om den tekniske funktion af SIS|I, jf. henholdsvis artikel 50,
stk.4, i forordning (EF) nr.1987/2006 og artikel 66, stk.4, i afgerelse
2007/533/RIA, og af VIS, jf. artikel 50, stk. 3, i forordning (EF) nr. 767/2008 og
artikel 17, stk. 3, i afgerelse 2008/633/RIA, og af Eurodac, jf. artikel 40, stk. 4, i
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr..../... om oprettelse af
"Eurodac" til sammenligning af fingeraftryk med henblik pa en effektiv anvendelse
af forordning (EU) nr. {../...} [om fastsadtelse af kriterier og procedurer til
afgerelse af, hvilken medlemsstat der er ansvarlig for behandlingen af en
ansggning om international beskyttelse, der er indgivet i en af medlemsstaterne af
en tredjelandsstatsborger eller en statdlgs] og om medlemsstaternes
retshandhaavende myndigheders og Europols adgang til at indgive anmodning om
sammenligning med Eurodacoplysninger med henblik pa retshandheevel se

vedtage den arlige rapport om den centrale Eurodacenheds virksomhed, jf.
artikel 40, stk. 1, i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. .../... [om
oprettelse af Eurodac til sammenligning af fingeraftryk med henblik pa en effektiv
anvendelse af forordning (EU) nr. .../...].

fremsadte bemagkninger til rapporterne fra Den Europadske Tilsynsfarende for
Databeskyttelse om audit, jf. artikel 45 i forordning (EF) nr. 1987/2006, og
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b)

artikel 31, stk. 2, i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. .../... [om
oprettelse af Eurodac til sammenligning af fingeraftryk med henblik pa en effektiv
anvendelse af forordning (EU) nr. .../..], og sikre en hensigtsmaessig opfalgning
af auditten”

Litrax) affattes saledes:

"X) udarbede statistikker over den centrale Eurodacenheds virksomhed, jf. artikel 8,
stk. 2, i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. .../... [om oprettelse
af Eurodac til sammenligning af fingeraftryk med henblik pa en effektiv
anvendelse af forordning (EU) nr. .../...]"

Litra z) affattes sdledes:

"z) serge for, a listen over de myndigheder, der udpeges i henhold til artikel 27,
stk. 2, i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EF) nr. .../... [om oprettelse
af Eurodac til sammenligning af fingeraftryk med henblik pa en effektiv
anvendelse af forordning (EF) nr. .../...], offentliggeres hvert ar"

3. Artikel 15, stk. 4, affattes slledes:

"4, Europol og Eurojust kan deltage i bestyrelsens mgder som observaterer, nar et
spergsma vedrarende SIS i forbindelse med anvendelsen af afgerelse 2007/533/RIA
er pa dagsordenen. Europol kan desuden deltage i bestyrelsens mgder som observater,
nar et spgrgsmd vedrerende VIS i forbindelss med anvendelsen af afgerelse
2008/633/RIA er pa dagsordenen, eller nar et spargsmd vedrerende Eurodac i
forbindelse med anvendelsen af Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU)
nr. .../... [om oprettelse af Eurodac til sammenligning af fingeraftryk med henblik pa en
effektiv anvendel se af forordning (EU) nr. .../...] er padagsordenen.”

4, Artikel 17 aandres siledes:

a)

b)

Stk. 5, litra g), affattes sdledes:

"9) fastlaggge fortrolighedskrav for at efterkomme henholdsvis artikel 17 i
forordning (EF) nr. 1987/2006, artikel 17 i afgarelse 2007/533/RIA og artikel 26, stk. 9,
i forordning (EF) nr. 767/2008 samt artikel 4, stk. 6, i Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) nr. .../... [om oprettelse af Eurodac til sammenligning af fingeraftryk
med henblik pa en effektiv anvendelse af forordning (EU) nr. .../..], jf. dog artikel 17 i
tjenestemandsvedtagyten

Stk. 6, litrai), affattes saledes:

") rapporter om den tekniske funktion af hvert af de store it-systemer, som er naavnt
i artikel 12, stk. 1, litrat), og den arlige rapport om det centrae Eurodasystems
virksomhed, som er naevnt i artikel 12, stk. 1, litrau), pa grundlag af resultaterne af
overvagningen og evalueringen.”
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5. Artikel 19, stk. 3, affattes slledes:

"3. Europol og Eurojust kan hver udpege en reprassentant til Den Radgivende Gruppe for
SIS|1I. Europol kan ogsa udpege en repraesentant til Den Radgivende Gruppe for VIS og Den
Rédgivende Gruppe for Eurodac.”

\V 2725/2000/EF (til passet)
=ny

KAPITEL M4 1X

AFSLUTTENDE BESTEMMEL SER

Artikel 39 22
Udgifter
1 Udgifterne i forbindelse med oprettelse og drift af der-eentrale-enhed = det centrale system
og kommunikationsinfrastrukturen <= afholdes over Den Europsaske Unions amindelige
budget.
2. Udgifterne til de nationale erkheder = adgangspunkter < og udgifterne til deres tilslutning til

= det centrale system <= afholdes af hver medlemsstat.

3. Hver medlemsstat og Europol opretter og vedligeholder for egen regning den tekniske
infrastruktur, som er ngdvendig for at gennemfare denne forordning, og baerer omkostningerne
i forbindelse med anmodninger om sammenligning med oplysninger i Eurodac med henblik pa
forebyggelse, opdagelse og efterforskning af terrorhandlinger og andre avorlige
lovovertraedel ser som defineret i denne forordning.

Artikel 40 24
Arsrapport: kontrol og evaluering

1 Koempmissienen = Agenturet <= forelasgger en gang om aret Europa-Parlamentet og Radet en
rapport om dea—sentrale—enheds = det centrale systems & virksomhed. Arsrapporten skal
omfatte oplysninger om forvaltningen af Eurodac og dets resultater sammenholdt med pa
forhand fastlagte kvantitative indikatorer for dei stk. 2 omhandlede mal.

2. Kommissioren = Agenturet <= sarger for, at der eprettessystemer [ indfares procedurer <X
til overvagning af, hvorledes den—eentrale—enhed = det centrale system <= fungerer set i
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forhold til de mal, der er fastlagt for resultater, omkostningseffektivitet og tjenesternes
kvalitet.

 Ony

Med henblik pa den tekniske vedligehol delse, rapportering og statistik har agenturet adgang til
de ngdvendige oplysninger vedregrende behandlingsprocesserne i det centrale system.

Hvert andet & forelaagger agenturet Europa-Parlamentet, Radet, Kommissionen og Den
Europaaske Tilsynsfarende for Databeskyttelse en rapport om det centrale systems tekniske
funktion, herunder dets sikkerhed.

\V 2725/2000/EF (til passet)
= ny

Tre & efter a & #eke = denne forordning er begyndt at finde
anvendelse <= og hvert &%e = fjerde<:- & derefter, forelaagger Kommissionen en samlet
evaluering af Eurodac, hvori den gennemgér de opndede resultater set i forhold til malene,
vurderer, om de grundlagggende principper fortsat skal anvendes, og tager stilling til eventuelle
konsekvenser for den fremtidige virksomhed = samt fremssdter de ngdvendige
henstillinger <. =K ommissionen sender evalueringen til Europa-Parlamentet og Radet. <

DA

\ dny

Medlemsstaterne sender agenturet og Kommissionen de oplysninger, der er ngdvendige for at
udarbejde de rapporter, der er omhandlet i stk. 4 og 5.

Agenturet sender Kommissionen de oplysninger, der er ngdvendige for at foretage de
overordnede evalueringer, der er omhandlet i stk. 5.

Medlemsstaterne og Europol afleegger hver deres arsrapport om, hvor effektiv
sammenligningen af fingeraftryksoplysninger med Eurodacoplysninger har vaaret med henblik
pa retshandhaevel se, idet rapporterne skal indeholde oplysninger og statistisk materiale om det
ngjagtige forma med sammenligningerne, herunder om, hvilke typer terrorhandlinger eller
alvorlige lovovertraadel ser der var tale om, og om antallet af anmodninger om sammenligning,
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antallet af sager, der har fart til korrekt identifikation, og typen heraf samt om, hvorvidt der
var behov for de saalige hastetilfadde, om brugen heraf, og om, i hvilke sager det under
kontrolmyndighedens efterf@gende kontrol ikke blev anerkendt, at der var tale om et saaligt
hastetilfad de. Arsrapporterne sendes til Kommissionen.

Agenturet, medlemsstaterne og Kommissionen sender de oplysninger, der er ngdvendige for at
udarbejde de i stk. 5 naevnte evalueringsrapporter. Disse oplysninger ma aldrig bringe
arbgjdsmetoderne i fare eller omfatte oplysninger, som afslgrer kilder, medarbejdere eller
efterforskninger hos de udpegede myndigheder.

\V 2725/2000/EF (til passet)
=ny

Artikel 41 25
Sanktioner

Medlemsstaterne Shkrer IZ> tredfer de nedvendige foranstaltninger for at sikre <XI, at der

, ‘ #s X> al <X] behandling af oplysninger, der er registreret i
= det centrale system <=, og som strider mod arvendes——strid-med
formalet med Eurodac jf. artikel 1, stk. 1, B> palaegges sanktioner, herunder administrative
eller strafferetlige sanktioner i overensstemmelse med national lovgivning, der er effektive,
forholdsmaessige og har afskragkkende virkning <x1.

Artikel 42 28
Geogr afisk anvendelsesomrade

Denne forordning finder ikke anvendelse pa de omrader, hvor Bublinkenventionen
x> Dublinforordningen <xI ikke anvendes.

 Ony

Artikel 43
M eddelelse om udpegede myndigheder og kontrolmyndigheder

Senest [tre maneder efter denne forordnings ikrafttrasden] giver hver mediemsstat
Kommissionen meddelelse om sine udpegede myndigheder og meddeler uden ophold alle
aandringer heraf.

Senest [tre maneder efter denne forordnings ikrafttrasden] giver hver medlemsstat
Kommissionen meddelelse om sin kontrolmyndighed og meddeler uden ophold alle aendringer
heraf.
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Senest [tre maneder efter denne forordnings ikrafttrasden] giver hver medlemsstat
Kommissionen meddelelse om sin kontrolmyndighed og det nationale adgangspunkt og
meddeler uden ophold alle aandringer heraf.

Kommissionen offentligger hvert & de oplysninger, der er omhandlet i stk. 1, 2 og 3, i Den
Europad ske Unions Tidende.

| Sny

Artikel 44
Over gangsbestemmel ser

For oplysninger, der er blokeret i det centrale system i medfer af artikel 12 i Radets forordning
(EF) nr. 2725/2000, ophaeves blokeringen, og oplysningerne maakes i henhold til artikel 18,
stk. 1, i denne forordning pa den dato, der er omhandlet i artikel 46 i denne forordning.

Artikel 45
Opheaevelse

Rédets forordning (EF) nr.2725/2000 af 11. december 2000 og Radets forordning (EF)
nr. 407/2002 ophaaves med virkning fra den dato, der er omhandlet i artikel 46, stk. 2.

Henvisninger til de ophaavede forordninger laeses efter sammenligningstabelleni bilag 111.

\V 2725/2000/EF artikel 27 (tilpasset)
|:>ny

Artikel 46 2%
I krafttraeden og anvendelse

Denne forordm ng treeder i kraft pa dagenfer B> tyvendedagen efter <X1 offentliggerelsen i Be
3 x> Den Europadske Unions Tidende <X1.

Denne forordm ng fi nder anvendelse = to ar fra datoen for denne forordni ngs [ krad‘ttraajm &=
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3. Medlemsstaterne giver Kommissionen og agenturet meddelelse, sa snart de har truffet de
tekniske foranstaltninger for at videregive oplysninger til det centrale system og under ingen
omstaendigheder senere end to ar efter denne forordnings ikrafttraeden.

4, Denne forordning er bindende i ale enkeltheder og gadder umiddelbart i medlemsstaterne i
overensstemmel se med traktaterne.

| ¥ 2725/2000/EF

Udfaadiget i Bruxelles, den

P& Europa-Parlamentets vegne Pa Radets vegne
Formand Formand
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Bilag |
Dataformat for udveksling af finger aftryk
Der fastlasgges falgende standard for udvekslingen af fingeraftryk:

ANSUNISE —CSL—1-1003 = ANSI/NIST-ITL 1a-1997, Ver.3, juni 2001 (INT-1) < og
eventuelle senere udgaver af denne standard

Standard for medlemsstater nes kendingsbogstaver

Der anvendes fglgende 1 SO-standard: 1SO 3166 - kode med to bogstaver.
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1. Referencenummer
2 Det sted, hvor asylansegningen er indgivet, eller
i det sted, hvor udlaendingen er blevet tilbageholdt
Den dato, hvor asylansggningen er indgivet, eller
3. den dato, hvor udlaendingen er blevet tilbageholdt
4. Kon
5. Den dato, hvor fingeraftrykkene er taget
G Den dato, hvor fingeraftrykkene er
i sendt til den centrale enhed
A 4
1. Hejre tommelfinger 2. Hojre pegefinger 3. Hajre langfinger 4. Hajre ringfinger 5. Hojre lillefinger
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< »
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BILAG II
Ophavede forordninger
(henvisning hertil i artikel 45)

Raédets forordning (EF) nr. 2725/2000/EF (EFT L 316 af 15.12.2000, s. 1.)

Raédets forordning (EF) nr. 407/2002/EF (EFT L 316 af 5.3.2002, s. 1)
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BILAG II
Sammenligningstabel

Forordning (EF) Denneforordning
nr. 2725/2000

Artikel 1, stk. 1 Artikel 1, stk. 1
Artikel 1, stk. 2, farste afsnit ~ Artikel 3, stk. 1

Artikel 1, stk. 2, andet afsnit  Artikel 3, stk. 4

Artikel 1, stk. 3 Artikel 1, stk. 3

Artikel 2 Artikel 2

Artikel 3, stk. 1 Slettet

Artikel 3, stk. 2 Artikel 3, stk. 3

Artikel 3, stk. 3 Artikel 8

Artikel 3, stk. 4 Slettet

Artikel 4, stk. 1 Artikel 9, stk. 1, og artikel 3,
stk. 5

Artikel 4, stk. 2 Slettet

Artikel 4, stk. 3 Artikel 9, stk. 3

Artikel 4, stk. 4 Artikel 9, stk. 4

Artikel 4, stk. 5 Artikel 9, stk. 5

Artikel 4, stk. 6 Artikel 25, stk. 4

Artikel 5 Artikel 11

Artikel 6 Artikel 12

Artikel 7 Artikel 13

Artikel 8 Artikel 14

Artikel 9 Artikel 15

Artikel 10 Artikel 16
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Artikel 11, stk. 1-4

Artikel 11, stk. 5

Artikel 12
Artikel 13
Artikel 14
Artikel 15
Artikel 16
Artikel 17
Artikel 18
Artikel 19
Artikel 20
Artikel 21
Artikel 22
Artikel 23
Artikel 24
Artikel 25
Artikel 26

Artikel 27

Artikel 17, stk. 1-4

Slettet
Artikel 18
Artikel 23
Slettet
Artikel 27
Artikel 28
Artikel 37
Artikel 29
Artikel 30
Slettet
Artikel 39
Slettet
Slettet
Artikel 40
Artikel 24
Artikel 42

Artikel 46
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Forordning (EF)
nr. 407/2002

Artikel 2
Artikel 3
Artikel 4
Artikel 5, stk. 1
Bilag |

Bilag Il

Denneforordning

Artikel 24
Artikel 25
Artikel 26
Artikel 3, stk. 3
Bilag |

Slettet
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FINANSIERINGSOVERSIGT

FORSLAGETY/INITIATIVETSRAMME

1.1. Fordagets/initiativets betegnelse

1.2. Bergrt(e) politikomrade(r) inden for ABM/ABB-strukturen
1.3. Fordagets/initiativets art

14. Ma

1.5. Fordagets/initiativets begrundelse

1.6. Varighed og finansielle virkninger

1.7. Patankt(e) forvaltningsmetode(r)

FORVALTNINGSFORANSTALTNINGER
2.1. Bestemmelser om kontrol og rapportering
2.2. Forvaltnings- og kontrolsystem

2.3. Foranstaltninger til forebyggelse af svig og uregel masssigheder

FORSLAGETS/INITIATIVETSANSLAEDE FINANSIELLE VIRKNINGER

3.1. Bererte udgiftspost(er) pa budgettet og udgiftsomréde(r) i den flerdrige finansielle
ramme

3.2. Andaede virkninger for udgifterne

3.2.1. Sammenfatning af de anslaede virkninger for udgifterne
3.2.2. Andéede virkninger for [organets] bevillinger

3.2.3. Anslaede virkninger for [organets] menneskelige ressourcer
3.2.4. Forenelighed med indevaaende flerarige finansielle ramme
3.2.5. Tredjemands bidrag til finansieringen

3.3. Andaede virkninger for indtasgterne
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FINANSIERINGSOVERSIGT

FORSLAGETS/INITIATIVETSRAMME

Andret fordag til Europa-Parlamentets og Radets forordning om oprettelse af "Eurodac” til
sammenligning af fingeraftryk med henblik pa en effektiv anvendelse af forordning (EU) nr.
[.../...][om fastsadtelse af kriterier og procedurer til afgerelse af, hvilken medlemsstat der er
ansvarlig for behandlingen af en ansggning om international beskyttelse, der er indgivet i en af
medlemsstaterne af en tredjelandsstatsborger eller en statsdegs] og om medlemsstaternes
retshandhaevende myndigheders og Europols adgang til at indgive anmodning om
sammenligning med Eurodacoplysninger med henblik pa retshandheaevelse og om andring af
forordning (EU) nr. 1077/2011 om oprettelse af et europaask agentur for den operationelle
forvaltning af store it-systemer inden for omradet med frihed, sikkerhed og retfaardighed.

Bergrt(e) politikomr&de(r) inden for ABM/ABB-strukturen™

Omrédet indre anliggender (afsnit 18)

Aktivitet: Agenturet for den operationelle forvaltning af store it-systemer inden for omradet
med frihed, sikkerhed og retfaardighed (kapitel 18.02.11)

[] Fordaget/initiativet drejer sig om en ny foranstaltning

[0 Fordaget/initiativet drejer sig om en ny foranstaltning som opfelgning pa et pilotprojekt/en

Fordlaget/initiativet drejer sig om forlaengelse af en eksisterende foranstaltning

[] Fordlaget/initiativet drejer sig om omlaegning af en foranstaltning til en ny foranstaltning

Det eller de af Kommissionens flerarige strategiske mal, som forslaget/initiativet vedrgrer

ABM: Activity-Based Management (aktivitetsbaseret ledelse) - ABB: Activity-Based Budgeting (aktivitetsbaseret

11.
11.1.  Fordlagetdinitiativets betegnelse
11.2.
11.3. Fordlagets/initiativets art
forberedende foranstaltning®
11.4. Mal
11.4.1.
Ikke relevant
44
budgetlaggning).
45

J. artikel 49, stk. 6, litraa) og b), i finansforordningen.
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11.4.2.

11.4.3.

11.4.4.

Specifikke mal og ber grte ABM/ABB-aktiviteter

Specifikt mal nr. 1

Bidrage til at fuldfgre gennemferelsen af det fadles europaaske asylsystem ved at vedtage
hgjere fadles standarder for beskyttelse, stette det praktiske samarbejde og @ge solidariteten
inden for EU og mellem EU og tredjelande med stette fra Den Europad ske Flygtningefond.

Specifikt mal nr. 2

Gare det lettere at forebygge, opdage og efterforske terrorhandlinger og andre alvorlige
lovovertraadel ser.

Bergrte ABM/ABB-aktiviteter

18 02 - Solidaritet - ydre gramser, tilbagesendelse, visumpolitik og fri bevasgelighed for
personer

Forventede resultater og virkninger

Angiv, hvilke virkninger fordaget/initiativet forventes at fa for modtagerne/méalgruppen.

| dette forslag er forbedringerne af systemet, hvad angar nye, asylfokuserede funktioner, som
stammer fra det tidligere fordag [KOM(2010) 555 endelig], medtaget og samtidig tilfgjes
funktionen vedrgrende sagninger til retshandhaevel sesformal, som oprindeligt blev foresldet i
KOM (2009) 342 endelig og KOM (2009) 344 endelig.

Med forslaget vil forvaltningen og beskyttelsen af oplysningerne om de registrerede blive
bedre, og det vil ogsa blive lettere for medlemsstaterne at fastdld, hvilken medlemsstat der er
ansvarlig for vurderingen af en asylansagning. Med fordaget vil det blive lettere at forebygge,
opdage og efterforske terrorhandlinger og andre alvorlige lovovertraadelser, idet der gives
adgang til Eurodac med henblik pé retshandhaevel se.

Virknings- og resultatindikatorer

Angiv indikatorernetil kontrol af forslagets/initiativets gennemfarel se.

Hvad angdr forbedringen af Eurodacs effektivitet og lasningen af databeskyttelses-
problemerne, bliver indikatorerne de arlige statistikker vedrerende Eurodacs drift, f.eks. om
manglende hits og forkerte hits, forsinkelser i videregivelsen af oplysninger osv., og den
evaluering af Eurodac, som skal forelasgges hvert fjerde &. Andringen til at "maake"
oplysninger i stedet for at "blokere" oplysninger som i den oprindelige forordning ber
gennemfegres af It-Agenturet senest to & efter offentliggerelsen af denne forordning.
Effektiviteten af denne ordning vil blive malt pa grundlag af den arlige Eurodacrapport, hvori
det vil blive fremhaevet, i hvor mange tilfadde der er foretaget maakning af oplysninger, samt
medlemsstaternes bemaarkninger i evalueringen hvert fjerde &r til, hvorvidt disse oplysninger
har muliggjort en tilbagefersel til det land, som burde have modtaget den registrerede.
Andringen af reglerne om detning af oplysninger skal sikre, at ingen EU-borgeres
oplysninger lagres i Eurodac. Nar nye lande (som f.eks. Kroatien) tiltrasder EU, vil det kunne
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11.5.1.

afpreves, om alle oplysninger om kroatiske borgere settes automatisk. Det vil fremga af
evalueringen hvert fjerde ar, hvorvidt denne aandring har vagret vellykket.

Med hensyn til at gere det |ettere at forebygge, opdage og efterforske terrorhandlinger og
andre avorlige lovovertreedelser bliver indikatorerne statistikker over antalet af
terrorhandlinger og andre alvorlige lovovertraadelser, som er blevet forebygget, opdaget og
efterforsket som resultat af adgangen til Eurodac med henblik pa retshandheevelse. It-
andringerne, som ska muliggere sammenligning med latente fingeraftryk, skal veaae
gennemfart af It-Agenturet to & efter offentliggerelsen af denne forordning. Det er ikke
muligt at forudsige, hvor mange anmodninger der vil blive foretaget med henblik pa
retshandhaevelse, men selv om det kun ferer til opklaring eller forebyggelse af nogle fa
avorlige lovovertreadelser over flere &, vil investeringen have veaet det vead. Eftersom
fordaget indeholder betydelige sikkerhedsforanstaltninger, som skal forhindre overdreven
brug af adgang til retshandhasvelsesformdl (der skal vaare tale om en alvorlig lovovertraadelse
som fastsat i den europadske arrestordre, og en forudgdende kontrol i henhold til
Prumkriterierne skal have fundet sted), vil det ligeledes vage et succeskriterium, at
anmodningerne begramsestil de foranstaltninger, som er omfattet af disse snaavre graanser.

Der anmodes om en rakke statistikker i artikel 40 i den omarbejdede udgave.

Forslagetd/initiativets begrundelse

Behov, der skal opfyldes pa kort eller lang sigt

Som uddybet i afsnit 1, 3, 509 7 i begrundelsen til forslaget:

For at oplyse medlemsstaterne om status for ansggere, der faktisk er indregmmet international
beskyttelse i en medlemsstat, ber blokeringen af oplysninger om flygtninge ophaaves (dvs. der
vil kunne sages pa oplysningerne).

For i hgjere grad at lette anvendelsen af Dublinforordningen vil medlemsstaterne fa palagt i
Eurodac at angive det forhold, at de anvender klausulen om suveramitet eller den humanitaae
klausul i Dublinforordningen, dvs. patager sig ansvaret for vurderingen af en ansggning, for
hvilken de normalt ellersikke ville vaare ansvarlige efter Dublinforordningens kriterier.

For at sikre sammenhaang med asyireglerne foreslds anvendelsesomrédet for forordningen
udvidet til at omfatte subsidiaa beskyttelse.

For at sikre sammenhaang med asylreglerne tilpasses opbevaringsperioden for oplysninger om
tredjelandsstatsborgere eller statdase, hvis fingeraftryk er optaget i forbindelse med ulovlig
passage af en ydre gramse, til den periode, hvori medlemsstaterne i henhold til
Dublinforordningens artikel 10, stk. 1, har ansvar for at behandle ansagninger pa grundlag af
samme oplysninger (dvs. et ar).

Pa baggrund af resultatet af forhandlingerne i R&det blev der indfgjet en ny artikel om at give
medlemsstaterne oplysninger om den registreredes status (asylansagere eller personer, der er
kommet ulovligt ind i landet). Artiklen forudsagter, at medlemsstaterne ogsa underrettes, hvis
en given person, hvis oplysninger er lagret i databasen, overfagres som fglge af en Dublin-
overtagel sesprocedure, eller hvis vedkommende forlader medlemsstaternes omrade, enten
frivilligt eller som felge af en afgerelse om tilbagetagel se eller en afgerel se om udsendel se.
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11.5.2.

11.5.3.

For lettere at kunne forebygge, opdage og efterforske terrorhandlinger og andre alvorlige
lovovertrasdel ser tillades adgang til Eurodac med henblik pa retshandhaevel se.

Mervaadien ved en indsats fra EU's side

Kriminaliteten pa tvaa's af gramserne er stigende og udger ifelge Europol en af de alvorligste
truser mod vores samfund. Uden et hensigtsmaessigt og effektivt samarbejde mellem
medlemsstaternes retshandhaevende myndigheder, herunder adgang til relevante oplysninger,
andre medlemsstater ligger inde med, vil det vaae meget svaat, om ikke umuligt, for disse
myndigheder at udfere deres opgaver i1 forbindelse med forebyggelse, opdagelse og
efterforskning af terrorhandlinger og andre alvorlige lovovertraadelser og dermed effektivt at
bekaampe kriminalitet pa tveas af gramserne. Som falge af disse forbrydelsers art kraeves der
pa EU-plan instrumenter, der kan danne grundlag for samarbejdet mellem medlemsstaterne.

Derudover vil en indsats pa EU-plan hjadpe med til at sikre harmoniserede bestemmelser om
garanti for databeskyttelse. Hvis derimod medlemsstaterne selv skal lovgive uafhaangigt af
hinanden, vil det veare meget vanskeligt at opna et harmoniseret databeskyttel sesniveau. Hvis
ikke der gares en indsats pa EU-plan, vil det desuden kunne skade databeskyttelsen, da de
retshandhassende myndigheder vil vaae nedt til at behandle langt flere oplysninger, end hvad
der ville have veget ngdvendigt, hvis de havde haft adgang til et centralt indeks over
tilgeangelige oplysninger. Eftersom sikkerhedsforanstaltningerne ikke vil blive harmoniseret
p& EU-plan, er der desuden risiko for, at der mellem mediemsstaterne vil veae en maakbar
forskel i beskyttelsesniveauet for fysiske personer med hensyn til beskyttelsen af deres
personoplysninger. Grunden hertil er, at der vil skulle indgives anmodning om oplysninger til
ale medlemsstater frem for blot én enkelt anmodning til den pageddende mediemsstat. Alle
disse anmodninger vil i sidste instans fare til behandling af langt flere oplysninger, hvilket i
sig selv er til skade for databeskyttel sen.

Eftersom Eurodac er en fingeraftryksdatabase, som i gjeblikket drives af Europa
Kommissionen, og i fremtiden af It-Agenturet, vil det kun vaae muligt for EU at foretage de
nadvendige opgraderinger af Eurodacsystemet som beskrevet i forbindelse med den seneste
evaluering af Eurodac. Den centrale enhed skal foretage aandringerne vedregrende maakningen
af oplysninger (i stedet for blokering som tidligere). Medlemsstater, som gnsker adgang til
Eurodac med henblik pa retshandhaevelse, kan kun fa dette via et centralt koordineret system
som omhandlet i denne omarbejdede Eurodacforordning. EU skal derfor skabe grundlag for, at
en sammenligning af latente fingeraftryk fra et gerningssted kan foretages med rullede
fingeraftryk, som er optaget i forbindelse med en ansggning om asyl. En sadan sammenligning

af oplysninger ville ikke vaare mulig uden en indsats pa EU-plan.

Erfaringer fra lignende foranstaltninger

Eurodac, som indeholder fingeraftryk fra alle asylansggere i hele EU, har fungeret effektivt
siden 15. januar 2003. Sterstedelen af de oprindelige specifikationer for den har veaet
velegnede, hvad angdr de funktioner, som den var tilteenkt, men som det fremgar af
Dublinevalueringen og Eurodac i 2007%, er det ngdvendigt at foretage visse andringer for at
forbedre dens anvendel se. Starstedelen af de aandringer, som foretages ved denne omarbejdede

46

K OM(2007) 299 endelig.
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forordning, bygger derfor pa erfaringerne fra den forudgdende evaluering. Hvis Eurodac
anvendes til rethandhaevelsesformal, vil det desuden age dens effektivitet yderligere, eftersom

alerede eksisterende oplysninger vil kunne anvendes bedre for kun et lille investeringsbel gb
fraEU's side.

11.5.4. Sammenhaang med andre relevante instrumenter og eventuel synergivirkning

Dette fordag er fuldt ud i overensstemmelse med forslaget om omarbejdning af
Dublinforordningen®’.

4 Forslag til Europa-Parlamentets og Rédets forordning om fastsadtelse af kriterier og procedurer til afgerelse of,

hvilken medlemsstat der er ansvarlig for behandlingen af en ansggning om international beskyttelse, der er indgivet
af en tredjelandsstatsborger eller statd@si en af medlemsstaterne (KOM (2008) 820).
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11.6. Varighed ogfinansiellevirkninger
L] Fordlag/initiativ af begraenset varighed
— O Fordlag/initiativ gaddende fra[DD/MM]AAAA til [DD/MM]AAAA
— O Finansielevirkninger fraAAAA til AAAA
Fordag/initiativ af ubegreaenset varighed
— Ivazrksadtelse med en indkeringsperiode fra AAAA til AAAA
— derefter gennemferelsei fuldt omfang
11.7.  Pataenkt(e) forvaltningsmetode(r) ©
Indirekte central forvaltning ved uddel egering af gennemfarel sesopgaver til:
— [ gennemfoarel sesorganer
- organer oprettet af Den Europadske Union®
— [ nationale offentligretlige organer/organer med offentlige tjenesteydel sesopgaver

— [ personer, som har faet palagt at gennemfare specifikke aktioner i henhold til afsnit V i
traktaten om Den Europaaske Union, og som er identificeret i den relevante basisretsakt, jf.
finansforordningens artikel 49

[ Fadles forvaltning sammen med international e organisationer (angives naar mer €)

Hvis der angives flere forvaltningsmetoder, gives der en neamere forklaring i afsnittet " Bemaarkninger”.

Bemaakninger

Eurodac vil blive overfart til Det Europadske Agentur for den Operationelle Forvaltning af Store It-
systemer inden for Omrédet med Frihed, Sikkerhed og Retfaardighed ("It-Agenturet"). De yderligere
karakteristika, der er specificeret i den omarbejdede Eurodacforordning, vil blive udviklet af It-
Agenturet.

8 Forklaringer vedrgrende forvaltningsmetoder og henvisninger til finansforordningen findes pa webstedet
BudgWeb: http://www.cc.cec/budg/man/budgmanag/budgmanag_en.html.
Organer omhandlet i finansforordningens artikel 185.
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12.

12.1.

12.2.

12.2.1.

12.2.2.

12.3.

FORVALTNINGSFORANSTALTNINGER

Bestemmelser om kontrol og rapportering

Angiv hyppighed og betingelser.

Overvagningen af effektiviteten af de aandringer, der indferes med naavaaende fordag, bliver
udfert inden for rammerne af de arlige aktivitetsrapporter om den centrale Eurodacenhed.
Overvagningen af aspekter i forbindelse med databeskyttelse vil blive udfert af Den
Europad ske Tilsynsferende for Databeskyttel se.

Nationale myndigheder, der har befgjelser til at fare tilsyn med behandlingen af
personoplysninger, begr kontrollere lovligheden af medlemsstaternes behandling af
personoplysninger, og den fadles kontrolinstans, der er oprettet ved Europol-afgerelsen, ber
kontrollere lovligheden af Europols databehandling.

| den originale Eurodacforordning regulerede artikel 24 evalueringen af Eurodac. Dette
omarbejdede forsdag omfatter ligeledes en artikel 40 vedrarende kontrol og evaluering.

Forvaltnings- og kontrolsystem

Konstaterederisici

Hvis der ikke bliver foretaget vigtige andringer i den gaddende forordning, vil Eurodacs
effektivitet kunne blive undergravet ligesom dens rolle som stette for gennemferelsen af
Dublinforordningen. Hvis andringerne i asylret og databeskyttel sesret ikke kan felges op, vil
det ogsa kunne udgare en alvorlig risiko.

Péataankt(e) kontrol metode(r)

Indikatorerne bliver statistikkerne vedragrende Eurodacs drift, f.eks. om manglende hits og
forkerte hits, forsinkelser i videregivelsen af oplysninger osv.

Foranstaltninger til for ebyggelse af svig og ur egelmaessigheder

Angiv eksisterende og pataankte forebyggelses- og beskyttel sesforanstaltninger.

Til beksampelse af svig, korruption og andre ulovlige aktiviteter finder bestemmelserne i
forordning (EF) nr. 1037/1999 uden begramsninger anvendelse pa det organ, der bliver
ansvarligt for den operationelle forvaltning af Eurodac.

Agenturet tiltreeder desuden den interinstitutionelle aftale om de interne undersagelser, der
foretages af Det Europadske Kontor for Bekaampelse af Svig (OLAF), og indfarer straks
passende bestemmel ser, som finder anvendel se pa hele agenturets personale.

| finansieringsafgerelserne samt enhver aftale eller ethvert instrument til gennemfarelse heraf
fastsadtes det udtrykkeligt, at Revisionsretten og OLAF om ngdvendigt skal foretage kontrol
pa stedet hos modtagerne af midler fra agenturet og de organer, der tildeler dem.
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13. FORSLAGETYINITIATIVETSANSLAEDE FINANSIELLE VIRKNINGER
13.1. Bergrt(e) udgiftspost(er) pa budgettet og udgiftsomrade(r) i den flerarige finansielle
ramme
— Eksisterende udgiftsposter pa budgettet
| samme rakkefglge som udgiftsomréderne i den flerdrige finansielle ramme og budget-
posterne.
Udgifts- Budgetpost Ud%i\rfttens Bidrag
omrédei
dner? fra fra iht.
flerdrige | Nummer OBIOB | EFTA- | kandidat- | fratredje | finensfororeningens
finansielle | 1pereqnalse oo ] lande™ | lande™ lande artikel 18, stk. 1,
ramme litraaa)
18.02.11.01
Agenturet for den operationelle forvaltning af
store it-systemer inden for omrédet for frihed,
sikkerhed og retfaardighed - bidrag til afsnit 1
3A 0g 2 OB NEJ NEJ JA NEJ
18.02.11.02
Agenturet for den operationelle forvaltning af
store it-systemer inden for omrédet for frihed,
sikkerhed og retfaardighed - bidrag til afsnit 3
— Nye budgetposter, som der er sagt om
| samme raekkefal ge som udgiftsomraderne i den flerdrige finansielle ramme og budgetposterne.
Udgifts- Budgetpost Udgiftens Bidr
omrédei P art «
den ) i
. henhold til
flerérige Nummer fraEFTA- fra fra fi nlansforordni n
Soe , ge
finansidlle | [Betegnelse.........cooviiviiiii i, OB/IOB lande kandidat- tredjelande | nsartikel 18, sk.
ramme o] lande 1, litraaa)
[XX.YY.YY.YY]
JA/NEJ | JA/NEJ | JA/NEJ JA/NEJ
%0 OB = opdelte bevillinger / I0B = ikke-opdelte bevillinger.
5t EFTA: Den Europadske Frihandel sssmmenslutning.
52 K andidatlande og, efter omstaandighederne, potentielle kandidatlande pa Vestbalkan.
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13.2.  Andlaedevirkninger for udgifterne

13.2.1. Sammenfatning af de anslaede virkninger for udgifterne

i mio. EUR (tre decimaler)

Udgiftsomradei den flerarige finansielle Nummer | [Betegnelse 3A]

ramme:
Ar n53 Der indsadtes flere &, hvis
GD <Indre anliggender> (2013) | Arn+1 | Arn+2 virkningerne varer langere (jf. | ALT
punkt 1.6)
Afsnit 1 (Menneskelige ressourcer)™ Forpligtel ser @ 0128 | 0064, 0064 0,256
Betalinger @ 0,128 0,064 0,064 0,256
. . . . Forpligtel 1 0,100 0 0 1
Afsnit 2 (Andre administrationsudgifter) % orpligteser 49 0,100
Betalinger (28) 0,100 0 0 0,100
Afsnit 3 (Aktionsudgifter) Forpligtelser (33 2,415 0 0 2,415
Betalinger (3b) 1,690 0,725 0 2,415
Forpligtelser Tl 2643 0064 0,064 2,771
Bevillinger | ALT
til GD<Indre anliggender> _ =2+2a
Betalinger 1,918 0,789 0,064 2,771
+3b

2 Ar ner det &, hvor gennemfarel sen af forslaget/initiativet begynder.
> Se redegarel se for udgifterne til menneskelige ressourcer i 13.2.3.1.
55

Konferencer, mgder, andre administrationsudgifter.
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Udglftsomrade|rdaer2r2§rar|gef|nanselle 5 Administration
i mio. EUR (tre decimaler)
Der indsadtes flere &, hvis
Arn Arn+1 | Arn+2 | Arn+3 | virkningerne varer langere (jf. I ALT
punkt 1.6)
GD <Indre anliggender>
* Menneskelige ressourcer
* Andre administrationsudgifter
| ALT GD<Indre anliggender> Bevillinger 0 0 0
Bevillinger | ALT _ .
(Forpligtelser i alt
_under UP_GIF_TSO!\/I RADE 5 = betalinger | alt) 0 0 0
i den flerarige finansielle ramme
i mio. EUR (tre decimaler)
Arn®® Der indsadtes flere &, hvis
Arn+l | Arn+2 | Arn+3 | virkningerne varer langere (jf. I ALT
punkt 1.6)
Bevillinger | ALT Forpligtel ser 2643 | 0064 | 0,064 2,771
under UDGIFTSOMRADE 1-5
i den flerarige finansielle ramme Betalinger 1918 | 0,789 0,064 2,771

% Ar ner det &, hvor gennemfarel sen af forslaget/initiativet begynder.
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13.2.2. Ansléede virkninger for [organets] bevillinger

— [ Fordlaget/initiativet medfarer ikke anvendelse af aktionsbevillinger

- Fordlaget/initiativet medfarer anvendelse af aktionsbevillinger som anfert herunder:

Forpligtel sesbevillinger i mio. EUR (tre decimaler)

Der_ Arn Arn+l Ar ne2 Arn+3 Der |nd§aettesﬂerear_, hvis virkningerne varer |ALT
angives laengere (jf. punkt 1.6)
mal og
resultater
RESULTATER
0
T | 88%5|T |5 | T |& T o T o T o| T 5 [T | o ) ©
5 |§E2l8 |28 |2 8 g 8 g J gl e gls | 2 J ge
= = & E c c c c c c c o=
8 (Z2%|/ % |3|& | |& |8 |& |3 [& |&8g& |8/ & |3 |§ |:%
s |85e|g 23 (2 3 |2 % |& |3 |ga (g3l |3 |
< X o
2 S°| & © 04 © 4 © 4 © 04 © 14 © 4 © 04 ©
SPECIFIKT MAL NR. 1% Asylkrav, der er afledt af Eurodacforordningen
Andre aandringer % 1 0,100 0 0 0 0 0 0 0,100
bortset fratil &
retshand- 5
haevelsesformal g
)
Subtotal for specifikt mal nr. 1 1 0,100 0 0 0 0 0 0 0,100
SPECIFIKT MAL NR. 2 Gare det lettere at forebygge, opdage og efterforske terrorhandlinger og andre alvorlige lovovertraedel ser
S7 Resultater er de produkter og tjenesteydelser, der skal leveres (f.eks. antal finansierede studenterudvekslinger, antal km bygget vej osv.).

%8 Som beskrevet i del 1.4.2., "Specifikke mal...".
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2,671

AEndringer til 8 2,543 0,064 0,064

retshand- S
heevel sesformél "g
c
o
O]

Subtotal for specifikt mal nr. 2 2,543 0,064 0,064 2,671

OMKOSTNINGER | ALT 2643 0,064 0,064 2,771
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13.2.3. Anslaede virkninger for It-Agenturets menneskelige ressourcer

13.2.3.1.Resumé

— [ Fordaget/initiativet medferer ikke anvendelse af bevillinger af administrativ
art

- Forslaget/initiativet medfegrer anvendelse af bevillinger af administrativ art
som anfert herunder:

i mio. EUR (tre decimaler)

Der indsttes flere &, hvis
Arn® Arn+1 Arn+2 Arn+3 virkningerne varer laangere (jf. | ALT
punkt 1.6)
Tjenestemaand (AD-
medarbejdere)
Tjenestemaand
(AST-medarbejdere)
Kontraktansatte 0,128 0,064 0,064 0,256
Midlertidigt ansatte
Udstationerede
national e eksperter
I ALT 0,128 0,064 0,064 0,256
Personalebehov pr. ar n n+1 n+2
Personalebehov i alt 2 1 1

Det nuvagende personale i It-Agenturet kan ikke foretage opgraderingen af Eurodac,
eftersom de ikke er udviklere, og der vil vaae brug for dem til at varetage de
eksisterende Eurodacfunktioner. De amndringer, som foretages ved denne
omarbejdning for at muliggere en sammenligning af latente fingeraftryk fra et
gerningssted med rullede fingeraftryk, kraever ekspertise, som It-Agenturet og heller
ikke Kommissionen i gjeblikket er i besiddelse af. Det vil derfor vaare ngdvendigt at

ansadte personale pa kontrakt:

59 Ar ner det &, hvor gennemfarelsen af forslaget/initiativet begynder.
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Ar n: Der vil vaare behov for to kontraktansatte til at tage sig af de tekniske opgaver

(tekniske specifikationer, teknisk stette til administrative opgaver, koordinering af

interne tjenestegrene) samt opgaver | forbindelse med udarbejdelsen og

offentliggerelsen af udbud, dbningsudval get, evalueringsudval get,
evalueringsrapporten, beslutningen om tildeling, underskrivelse af kontrakten.

| drene n+1 og n+2 vil der vaae behov for én medarbejder til at tage sig af de
tekniske opgaver (projektforvaltning, opfelgning af de varer og tjenesteydelser, som
skal leveres i overensstemmelse med kontrakten, kvalitetskontrol og accept af disse
varer og tjenesteydelser, koordinering af interne tjenestegrene, ordrer pa

tjenesteydel ser, anmodninger om aandringer).

| & n+3 vil de nye funktioner vaare operationelle, nér udviklingsfasen er afsluttet, og
der burde derfor ikke vaare behov for ekstra personale.

13.2.3.2.Ansl &et behov for menneskelige ressourcer til det overordnede generaldirektorat

- Forslaget/initiativet medfarer ikke anvendel se af menneskelige ressourcer

— [ Fordaget/initiativet medfegrer anvendelse af menneskelige ressourcer som
anfert herunder:

Overdlag angivesi hele tal (eller med hgjst én decimal)

n n+1

Ar Ar Der indssdtes flere &r,
Arn+2 Arn+3 hvis virkningerne varer
langere (jf. punkt 1.6)

* Stillinger i stillingsfortegnelsen (tjenestemaend og midlertidigt ansatte)

XX 010101 (i hovedsssdet og i
Kommissionens
repraesentati onskontorer)

XX 01 01 02 (i delegationer)

XX 01 05 01 (indirekte forskning)

10 01 05 01 (direkte forskning)

» Eksternt personale (i fuldtidssekvivalenter)®

XX 010201 (KA, V, UNE under
den samlede bevillingsramme)

XX 010202 (KA, V, UED, LA og
UNE i delegationerne)

XX 0104

i e redan 82
[oouw vy

DA

-hao
T TTOVCO

60

61
62

KA: kontraktansatte, V: vikarer, UED: unge eksperter ved delegationerne, LA: lokalt ansatte, UNE:
udstationerede national e eksperter.

Delloft for eksternt personale under aktionsbevillingerne (tidligere BA-poster).

Angér isaz strukturfonde, Den Europadske Landbrugsfond for Udvikling af Landdistrikterne (ELFUL)
og Den Europad ske Fiskerifond (EFF).
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61

yy

- i delegationerne

XX 010502 (KA, V, UNE -
indirekte forskning)

1001 0502 (KA, V og UNE -
direkte forskning)

Andre budgetposter (skal angives)

I ALT

XX angiver det bergrte politikomrade eller budgetaf snit.

Personalebehovet vil blive dakket ved hjadp af det personale, som generadirektoratet
alerede har afsat til aktionen, og/eller interne rokader i generaldirektoratet, eventuelt
suppleret med yderligere bevillinger, som tildeles det ansvarlige generaldirektorat i

forbindelse med den érlige tildelingsprocedure under hensyntagen til de budgetmaessige
begramsninger.

Opgavebeskrivelse:

Tjenestemamnd og midlertidigt ansatte

Eksternt personale

Beskrivelsen af, hvordan udgifterne til fuldtidsskvivalenterne er beregnet, ber medtages i
afsnit 3i bilaget.
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13.2.4. Forenelighed med indevaaende flerarige finansielle ramme

— [X] Fordaget/initiativet er foreneligt med den flerdrige finansielle ramme for bade 2007-13
0g 2014-20

— O Fordlaget/initiativet kraever omlaggning af det relevante udgiftsomrade i den flerérige
finansielle ramme

\ Der redegares for omlasgningen med angivelse af de bergrte budgetposter og bel gbenes starrel se. \

— [ Fordlaget/initiativet kraever, at fleksibilitetsinstrumentet anvendes, €ller at den flerdrige
finansielle ramme revideres™

\ Der redegares for behovet med angivelse af de bererte udgiftsomrader og budgetposter og bel gbenes sterrelse. \

13.2.5. Tredjemands bidrag til finansieringen
— Fordaget/initiativet indeholder ikke bestemmel ser om samfinansiering med tredjemand

— Fordaget/initiativet indeholder bestemmelser om samfinansiering, jf. felgende overdag:

Bevillinger i mio. EUR (tre decimaler)

DA

Der indsadtes flere ar, hvis
Arn Arn+l | Arn+2 | Arn+3 | virkningerne varer langere (jf. | alt
punkt 1.6)
Organ, som deltager i
samfinansieringen
(angives)
Samfinansierede
bevillinger | ALT
63 Jf. punkt 19 og 24 i den interinstitutionelle aftale.
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13.3.  Andaedevirkninger for indtaegterne
— [ Fordlaget/initiativet har ingen finansielle virkninger for indtasgterne
- Forslaget/initiativet har falgende finansielle virkninger:

O for egne indtasgter

1) for diverse indtaggter
i mio. EUR (tre decimaler)
Forslagetg/initiativets virkninger®
Bevillinger til
. radighed i
Indteegtspost pabudgettet | ;e erende Der indsadtes flere ar, hvis
regnskabsar Arn Arn+l | Arn+2 Arn+3 virkningerne varer laangere (jf. punkt
1.6)

For diverse indtasgter, der er formalsbestemte, angives det, hvilke af budgettets udgiftsposter der pavirkes.

\ Indtaggtspost 6312

Det oplyses, hvilken metode der er benyttet til at beregne virkningerne for indtaagterne.

| [NO, IS, CH og FL bidrager med i alt 12,452 % af betalingerne over et givet ]

64 Med hensyn til EU's traditionelle egne indtaggter (told, sukkerafgifter) opgives bel gbene netto, dvs. bruttobel gbene,

hvorfra opkraa/ningsomkostningerne pa 25 % er fratrukket.
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